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bantbíni   precocíssimí 
I>íM-KIIO dclVAw. AIIKIISK» Oinqalni — l^role 
(li Dino Simoniní — Musira di Sulvatore 
Pordinl. 
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— E ora, visto che sei stato bravo, ti faro mi dono. Che cosa 
vorresti avere, caro? 

— Qualche armo di piú, signora maestra! 



1 *■ ■       ■l--. 

Ia paçina piú scema 
interpretazioni vantaggiose 

— Vostra moglie é fuggita próprio un monicnto fa con 

ramlco, signore. 
— Sempre  cosi:   fuggo,   |>oi   suda   »■   -si   prende   il   raf- 

freddore. 

spirito cavalleresco 

— Prima ero  innamorata pazza dl  Cario,  ora non Io 
posso soffrire. 

— Come sono volubili gli uoinlni! 

contabilitá 

^y^^. 
durante   Ia   traviata 

•t < —» 

— Stanottc lio sognato che mi prestavi un conto <li i'eis, 
— E va bene. Quando me Io restituisd? 
— Al prossimo sogilo. (Jli altorl si sono i'<'si Improvvisamehte como che i bi- 

glietti che Alfredo ha gettato ia faccia a Violetta non sono 
finti, ma  veri, . , 

I 

l ihals 
Est. 
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Italiatii!?? 
LA CASA BANCARIA ALBERTO BONFIGLIOLI S/A., HA INIZIATO LA VEN- 
DITA DELLE POLIZZE CONSOLIDATE A RATE, OFERENDO LE MASSIME 
GARANZIE  E  VANTAGGI. 

I titoli venduti a rate sono custoditi nelle nostre casse-forti per Ia pronta consegna ai Sigg. 
compratori nelPatto dei pagamento finale. 

'   RIMBORSO  DELLE   RATE   PAG ATE,  NEI CASI Dl DESISTENZÂ  O  RITARDO 
NEL  PAGAMENTO   MEDIANTE   RIDUZIONE Dl PICCOLE  SPESE. 

Combinazioni  interessantissime di polizze fra le quali emerge il 

Grande Piano "Bonfigliolí" 

■ 

: 

' 

■: 

; 

— PAULISTA — 5 % 
— MINEIRA — Serie A — 5 % 
— MINEIRA — Serie B — 9 % 
— MINEIRA — Serie C — 7 % 
— DISTRICTO FEDERAL   (Bergamini)   5  % 
— PERNAMBUCO — 5 % 
— PORTO ALEGRE — 3,1/2 % 

24    rate    mensili 
di   Rs. 
50$000 

; 

1 

CONCORRENDO A RS. 14.020:000$000 DI PREMI  ANNUALI 

ECONOMIZZATE GUADAGNANDO INTERESSIE TENTATE LA FORTUNA. 
CONSULTATECI SENZA IMPEGNI 

RUA 3 DE  DEZEMBRO,  50 — TELEFONO   2-7121 — Reta   interna 
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d u e    pi r r o t 
£" fiuito Carnrvalc 
fnu le sctte di niaffiiia 
uoi dobhiam ptilir le scalc 
svefilia, srcf/Ua,  niaxchrriva! 

Dove aonof Cnsa senta? — 
— Siii fjrarlitii .se/ nednto 
<li mi illiistre minmmento 
n un illiistre Beonoseivto, 
— Viiio... Donne... Ah! II  veglionel 
Dio, che sbomia madornale! 
Lo xpazzino xlndixpone: 
— íVOí dobhiam pidir le sccde. 
Ed allora il Pierrot nero 
dá uno Hfiucrdn tutfiuforno. 
Non c'é dnbbio é próprio vero 
delle Ceneri é il grau giorno. 
Giá Ia gente ra di fretta 
e i garzoni dei fornai 
fischicttando in bicicletta 
fanno a r/ara coi tranvai. 
— Pierrot nero, vuoi avegliartif 
C'é Vuffieio che faspetta 
corri a casa per cambiarti 
per lo meno Ia giacchetta. 

Mentre ra stordito e stanco 
e ritorna rar/ioviere 
er/li inconfra nn pierrot bianco 
— Mi sorreçigi, per piacere? — 
— Volentieri — Grazie — Nicnte 
E cosi van barcollando 
tra le risa delia gente 
che ai lavoro sta tornando. 
E s'avriano per il corso 
parloftando fra di toro 
quando arriene che il discorso 
cadê próprio siã lavoro. 
Dice Vnno — Ah! triste vita 
qveUa mia deWimpiegato: 
con Ia penna tra le dita 
so.rra i libri star piegato. 
E, darvero un sacrifício 
npecie quando, come a me, 
ti comanda un capo-ufficio 
che peggiore non ce n'c. 

— Ah! fa Valtro—(; un piantagrane? 
— Non soltanto, ma testardo 
urla sempre come un cane 
guai se arrivi con ritardo. 

CIGARROS 

— E... L'odiate? — Si figuri 
che quamVentra (guai alie macchie) 
noi facciamo degli scongiuri 
e, qnand'eHce, le pernacchie. 
E il Pierrot, dicendo questo 
si scalmana e perde ü neo 
mentre Valtro si fa, mesto 
e propende per il reo. 
— Quanto c triste avere intorno 
chi ti odia a tutto spiano. 
E Vuffieio, questo forno 
per il pane quotidiano 
si tramuta in un inferno 
quando fodian gli inferiori 
e angustiato sei in eterno 
dai diretH superiori. 
No, davvero, non é bello 
per sfamar figli e parenti 
star tra incudine e mwrtello 
tra cicchetti ed accidenti. 
— Anche questo é purê vero! — 
— Mah! La vita é brutta assai. — 
Pierrot bianco e Pierrot nero 
sono tristi come mai. 
Alia svolta dei cantone 
passan sotto ad una Banca. 
II Pierrot mostra un balcone 
e con ária molto stanca 
dice — Qui lavoro io 
alia Banca S. Sulpicio — 
E quelValtro — Purê io, 
sono il vostro capo ufficio. 

BEPPE UNGARETTI 

LABORATÓRIO LYSOFORM S. A. — Rua Ta. 
quary, 1338 — Phone 3-6016 — S. PAULO 
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C&íIWLçUI  dftoútUia 
Uli mlifiri ilil hislini, 
fttir  »r  ihl  /i/r»  .trhivi, 
pOtêOM   yirntinsrt rr 
n   fiiljm   ffli   gpOftMf 

/H rrhf', fUO Uiín rtinirit, 
f/li  tpofti   Jtii'i   QHOiüfif 
ila   mnlcllii   SJHtififln 
,\nii  rtinilli ri::till, 

;t   imt'   íl'ist iniiio,   nu   pn- 
ffite, 

tutu ri Hí fino nbüffliüfi. 
•J TomperA uli ttgomt, 
I 'urro gOpTfíCCÍ0UúTi 

ni   jtnt OitUVÜ   il*o1l- 
hltgo, 

tmpontü ormai ãaWuuo — 
ttiiclif I<I earíilogine 
chi   U núso ftí ftuiiii*ii. 

K ancorai chi /'»'i romper*! 
/o tihiii ml ii pcronet 
fim  sriiiliin   iiitibilr 
riu hfi fttfin irit rugtolone,; 

Si. ri concedo Btibilo 
cht   i ealelalari purê 
,ví>iíf> frrijitiiili  rillíuii 
ili  ximili   fralliirr; 

um  tu  caTatterhiica 
ríclla categoria, 
iliictta cht  Iti nobilitti, 
ê  itn 'í ti ira  maíailia: 

col termine acicnlifico 
in ve iti tlifijiisrtt: 
In clássica, Ineffábile 
lesione de} meníscol 

Poter mostraria ui puhhli- 
co 

r   tm   titolo   (Vtitlltrt 
prezioso ttl inviâiahilc 
pift  ili... rommt tttlitltii-i... 

I. *asso tlrl vclooipeãe, 
tíir rtulr ti faccia avanti, 
si fntiipi   itt clavicola, 
osso fnt i piít importítnlí, 

i   rltt   per slarr,  In  ri tftiltt 
ml  .siin  spcciah   timliii uli. 
ml In. sit rieonginnf/ersi 
ttssni  rapiãamcntt... 

Anrlti    t/li   inriiiili nihili 
lifosi,   jinrirtlll. 
tt   illlít   flílttlr   r   lipirtl 
rnllttrtt   sott   Nltl/ifilli; 

min  ijHrlIr riu   tlt i-iritiin 
iltt   .srdinhi  roíirilítli 
ili   hrnr   scelti   rjlilrli 
i  pngui arrovt nitiii, 

ma qnrUe ã'aUro gencre, 
fnori íleWorãinario, 
piutlosto metafisien: 
ilismuma,   Irllrrarin... 

si mi rltr ogni fanático 
di questo n qnrl campione, 
raffnrza ron gli articoli 
'a própria convimione; 

■  avviene rltr, nel leggrrc 
tanta prolissa prosa, 

■mi Vossa gli si rompnnn, 
briisi qualche itllra cosa... 

c. rocio 
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— lüili iinioni |nii- 
vanilo íIIIíI S|>íIUIIíI for- 
Iniiiiln? 

— .Miicclirl Pcn-ii ii 
< IIíIIIIIIITIüíII ilii'. IICII a 
i-ii^ioni', vi ijriittii di la- 
■ c opCFM ili |IíII iii'' nHIa 
vrflrn/a l{iiiiia-l'ariui: 
é tmppo lii'^! ii aiiroia il 
suiif-so   ili   MOIIíIIII! 

Ia   s a I u t e 
A una signora che mi diceva: "Ho letto un 

bel libro", demandai: 
— Intitolato? 
— Non ricordo esaitamente. 
— Autore? 
— L'autore... Mio Dio, i nomi! Ma é Pau- 

tere di queiraltro romanzo intitolato: II... Ia... 
Per il gian pubblico il titolo é tutfal piú una 

contromarca, e Tautore é un particolare sul 
quale si sorvola; é come il maechinista delle 
ferrovie: si sa che esiste; ma chi mai, scen- 
dendo dal trenó, pensa a rivolgere un saluto 
liccncscente ai maechinista? Se a una per- 
-.cna di media cultura si chiedesse un elenco 
di quindici scrittori contemporanei, questo 
e-ercizio riuscirebbe faticoso come scrivere 
quindici cittá deiringlilterra. Provate cen i 
vostri conoscenti. E' un esperimento che vi 
illuminerá sulla cultura geográfica e lettera- 
ria dei vostro prossimo. 

Eppure i direttori di riviste letterarie, con- 
vinti che 1c scrittore e i suoi reumi interessi- 
no il pubblico, Io sottopongono spesso ai piú 
inMmi referendum. 

Uni giornale europeo, che si dedica alia ri= 
siíuzicne di tutti i problemi dello spirito, ha 
demandato ad alcune personalitá se per Ia 
craazione artística é meglio Ia vita serena o 
!a vita inquieta. 

GiovanniPapini ha risposto: "Vi sono arti- 
sti spiritualmente masochisti che, per creare 
o almeno per concepire, hanno bisogno di sen- 
tirsi percossi da catapulte di sciagure. Altri, 
invece, inventano il meglio in un clima di se- 
renitá e di allegrezza: dei dolore si giovano 
(ché non sarebbe possibile farne senza nel- 
!'arte grande) ma solo di quello trascorso, giá 
placato nel tempo e distillato dal ricordo. Non 
c'é dunque, una legge valida per tuUi gli ar- 
tisti e si posson ricordare capolavori dei ge- 
ni sventurati come dei genl felici. Ma quelli 
ste?si che conobbero piú dura Ia sorte hanno 
fatto le opere migliori nelle pause di respiro 
e cM benaccia tra Tuna e Taltra offensiva del- 
Tavverntá. All'opposto delia donna l'artista 
concenisce nel dolore e genera nella gioia". 

Luciano Folgore ha risposto con questi sei 
endecasillabi: 

"Quando Io stato d'animo é felice 
lavoro in superfice e abbraccio il mondo, 
quando Ia pena. fa da ispiratrice 
rcavo tutto me stesso e vado a fondo, 
ma n,on se dire nel tornare a eralla 
se il ti-ánano é migliore delia pialla". 
La  ycrittrice  francese Maryse  Choisy  rlpe= 

t-e rammonimento  di  Balzac:   "Scriverete   un 
Ufcro di meno per ogni donna con cui andrets 
a dormire". 

A parer noslro, per scrivere un libro ottimi- 
sta, sereno, bugiardo, di quei libri in cui si 
racconta che gli uomini sono giusti, le donne 

fedeli, i bimbi rispettosi dei padre e delia ma- 
dre, é meglio crepare di salute ed a\cre una 
autobile sulla porta. 

Ma per scrivere un libro ainan,, sincero, 
^enza vigliaccherie verbali; un libro vero, con- 
vincente, antiballistico, é meglio es-:erc quasl 
maiato, quasi povero, abbandonato dagli ami- 
cl, íregate dai beneficati, tradito dallc donne. 
Non sappiamo quanto abbia influito ia sifili- 
de su Goethe, Ia paralisi progres-iva su Mau- 
passant. ralccoli-mo su Baudelaire, Ia miséria 
?u Richepin, Ia gobba su Leopardi, ia passio 
ne dei gieco su Dostoiewski, Ia tubertolosi su 
De Musset e Ia stitichez/a sulla sua illustre 
cempagna George Sand; né quanto abbiano 
iníluito Ia povertá sui narratori c le corna 
íUí poeti. Comunque Io scrivere non é un'oc- 
cupazione per gente tranquilia. Cé delia gen- 
te tranquilla i cui libri tranquilli dánno il vo- 
mito a leggerne il titolo. Noi pensiamo che Io 
•crivere nen sia e non tlebb? essere un me- 
ftiere cômodo. 

1 letterati credono che tutto il sistema pla- 
netário graviti intorno ai lorc piceolo rac- 
cente, ai loro quaderno di critica o alia co- 
Icnnina di dlffamazlcni, e che !a morte dei 
tanarino o una indigesiione di íunghi. togli- 
endo lorc Ia tranquillitá, privino ü genere 
umano di un'opera che sfidjrebbe i secoli. 
Vittorio Guerriero, uno dei pochi letterati an- 
üreteriei d Europa, é il solo che abbia avuto 
il ccraggio di scriver.T che ó piú difficile am- 
ministrare una rivendita di sale e tabaechi 
che dirigere una collana di opere di filosofia. 
Quando si ha "quaique chose dans le ventre", 
orsia quando si ba qualche cosa da dire, Io si 
dice in quahiasi condizionc di spirito. di sa- 
lute o di finanza. 

E' moltc cômodo, per i mediocrí, spiegare 
con Ia gastroenterite Ia caduta di una loro 
commedia o il fallimento di un loro romanzo. 
I uigi XIII attribuiva alia tisi Tessersi lascia- 
to far fesso da Richelieu; ragione insosteni- 
hile, perché Richelieu aveva le emorroidi, il 
che deve essere ancora piú scomodo per chi 
'ta seduto su una specie di trono. Evidente- 
mente i disturbi di stomaco e degli organ.i che 
Io continuano, rendono gli uomini un pó difíi- 
cili. In letteratura io credo che si debba giun- 
gere a questa conclusione: Ia salute e il be- 
iríssere formano i cattivi scrittori; Ia malat- 
íia e i disapi rendono gü scrittori. cattivi. DU- 
fidate degli scrittori che posseggono una 
moglie con dete, un podere con gallinc. un 
impiego governativo con ravvenire assicura 
te; EOni? gli autori dei roman-fleuve, che de- 
scrivono il fiorellino e Ia nuvola. Sono cioó 
i "cattivi scrittori". Ctrcatc invece gli "s;crit~ 
teri cattivi". ?ono i soli che abbiano qualco- 
sa da dire, 

FRANCESCO  PETTINAT1 
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paesaggio maríno 

Spira Ia fresca laura dei maré, 
che i miei aposati nervi ridesta, 
e il salso effulvio Hi'e grato, in qitesta 
temperatura claricolarc. 

Tutta una frottola di vele chiare, 
sta presso il Moro, parato a festa, 
e Ia ciurmaglia le reti assesta: 
verso Vignoto pronta a zappare. 

Io sto, caproni, sopra Ia spiaggia, 
dore catturo gracchi e telline, 
finche non giunga Valta amarena: 

ma, qual ramigna rondin, viaggia 
il cuore, intanto, cem le latine 
vele, che il vento sforaechia appena. 

costurai   carnava leschi 

prendere per il verso 
Oli! — disse piangendo (ía- 

brieln :\ Gnstono — non provar- 
ei iicmincno! . . . Tu non conosci 
il eurattere ili mio pndre-l... 
violento, collerico, dispettoso! .., 
K Im talmonte »vitu])pata In IIüI- 
iiiu ili coiítrnddiziono, clie baste- 
rcliljc,   per   i    farei   sposnvc,   il 
fatto clio tu  desidevi  di  farlo. 

Gastone resto piuttosto inale, 
tuttavin noa volle dosistorc, dal 
tentativo. 

— Non avci' pnuval — disso 
Imciando teneraincnto Ia fanciul- 
la — Lasciami pi'ovarc, 

Si awieinó ai coinmondntore cho 
Io aecolse eon un grugnito l>el- 
Inino, o ííü  liatté nu una spalln. 

— Eihl — disse indicandogli 
(labriella cho tromnva verga a 
verga — Quella, so non erro, é 
vostra   figlia, no? 

— Rissignoro! — sibiló il com- 
niendntoro.   15 cun questo? 

— O nulln! — disse Gastonc 
— La guurdavo perelié sto t'a- 
eendo degli stndi  psicologici. 

Contemplo a longo Ia i-agazza 
e SCOSSG  il  ea|io. 

— lima! — disse — Dev'osso- 
re piuttosto seenia, (il eominen- 
datore sussultó) affatto adatta 
alie faecende domestiche; inale- 
duoata,  presuntuosa  o  pettegola. 

II  commendatoro  sembrava  in 

procinto di scoppiare. 
—■ Signor psicólogo dei miei 

stlrali! — disse eon Ia bava alia 
bocea — Gabriolla, per vostra 
norma é Ia plu' dolce; Ia piu' 
eara, Ia piu' bella delle fanciul- 
le! 

— Bali! . . . Sara ... — disse 
Gastone alzando le spalle. Ma io 
non Ia sposerei neauelie se mi 
aniaiazzassero. 

— Oli!... voi non Ia sposere- 
ste, eli?l — nrló il eommendatore 
— Ali no, eli í E se vi dieessi che 

íiVA — Clio é che ml guardi tanto; non ti placc il mio co- 
stume? 

IJVI — Tutfaltrol Fensavo che per potertl vedere cosi, io 
ho tlovuto sposartil... 

le  do   mezzo   milione  di   dote?!... 
— K clie me ne facciol... — 

disse Gastone.  Io  sono  vieco. 
— K va benel — disse il com- 

aiendatore- — üuardate!... Sen- 
to che mi rovino, ma, per tntti i 
diavoli, Ia dovete sposatel... Le 
do un milione, va bene?!... Un 
milione! 

— Nol. .. Kentite! ... — dis- 
se Gastone — non insistete. . . 

— Uiovanotto! — disse eon 
Una   calma  preoecupante  il   eom- 

mendatore — Da quando vivo, 
nessuno,-davanti a me, ha detto 
mai "non faro questo!". Se vi 
é eara Ia pelle, non provateci 
neanche voi. 

— E va benel — disso Gasto- 
ne dignitosaniente — so devo ce- 
dere alia forza... cedevó!... E 
quando volete che sposi ?... Non 
súbito, spero!! . . . 

— Fra nu meso! — sibiló il 
eommendatore — non vi do un 
giorno di piu '. 

0a*tmt>t+t^*^0¥>jit^»*^0>*0ti I^>^»H^Ií»^M »» 

Citíãdino ! 
Giovedí, Sabato, Dome- 

nica vá a divertirti all'Ape- 

ritivo  D a n z a n t e  delia 

/     "BRASSERIE 

PAULISTA" 

_^^^^ 
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che soltanto Cheviolet oflie 

E' UN PRODOTTO DELLA 

GENERAL   MOTORS CHEVROLET dei 1939 
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"'imfyeeJ 
SI MA   KXTIíKVISTA     itniln 

nu ■• Hlnriu iln Tnrdi'", tlr Hrclf«>. 
Aifiil.-   I»] iii,.|.  pnnhvrido  'li- 
llillllillnr li;ii|liil;i i-iilmli'. POIltlMI 
i'»tll : 

" KxUti', iiimln, mu ({rnndt1 ini 
Ulicti i|iii  KIí »v ilclfitn dcnnte Mc 
mu lilin •• nn-w.-t" eu li.- iinni 
,1,1,1 iii.x.» "Tiintnni»", innitci 
'pn-riiii,- <!,,-. <'iin-ii!;is dr siiluir 

Mu. A |MI,|M.-:íIII. vnle :i penii 
ritnr tu|ui inii:i histurin liein rc 
'•' MI, . nu torno rto fllm de Pndc 
ivv -ky .   Xiiin , ii n do Interior 
ili-stc fctiido, i|iiiindo n plotên jíi 
->■ fiifutitiiiVII de ttiuto ouvir pln 
i üi duna jiurteK üeguidiia, i(unti 
■ '.". riiinluicnte, ntleurlo o hiütru- 
meiitci |iiirii imidnr de undiicnte, 
-"ly mu iiviãd eonduzindo e ce 
leliri' idiiiiUtii [lolonez. Acontee< 
i|Uiili|iii-i' iicidcnt" com o ;iiiinv 
llm i' , Mv i' uliriKndo n nterria 
-:ir i'iíisiiiii> .-i  i ■iiHtello, Xeste 
iiioiucntii, um do* iiintntog que 
;i--i-ii;i no film, dti'ige*se ;II» \i 
HíUIIII ■■ 'li/ '•III  voz iiltn : 

■■''iiiiiii.-iiiliriln. si  neitgii cti" 
»"  tiver pi  uns t o disgrn- 
riido". . . 

■■ I I l:l:\.\ ESPESAXÇA" dei- 
\.-ir:'i 'Ir ser nqueln rH/irrança mn- 
Uiíiniflii... 

A (oinimtihin Amerieann rtc 
Mini teien  A   limsil  Vlto   Kilm 
' "sn      lirücillll,     lllilll   de   i|||i>  sc.jll 
ennelnidn no patndlo dn lognndn, 

Km lurvr nulstcrcinoi ;'i cxiiii 
i;fin do fllm de grnnde metragem 
i|ne |Hir i eo Ia ler "rifndo", 

—<i— 

\l(iilM/:\r.l-sK    ..    plnemn 
unpiannl... A lerie do filn», c|ne 
ivtSo ;iiniiu-i;iil(is, r mn  imlicc de 
ijiir   em   lnrvr   tririniis   nu   Hr.-isil 
.■i  iiidnstrin cinematograflcni 

liopoii de "Bannnn dn Tcrrn" 
siirKini "OXDE ESTA 'S FK 

UriDADK", [iroduçBn <IM "Cl 
urdiu", dirígidn por Mesqultinliti 
r. '•uni uni "cust" ultni linu; Al 
um Fluiu. Rodolfo Mnyer, Nirs 
quitinhn, Wandn Marclicttl, Dír* 
'•'• Bnptiita '• outros. 

Ontrn película que "nlinfnrA" 
serií "DIAMAXTKs NEGBOS", 
POIU Roberto Lupo como galnn, 

—o— 

VOHTVUAt também nüo está 
ilnrmlndo. . . 

Dentre em breve os "fnns" do 
cinema portuguez terão n oportu- 
nidade do apreciar aqui no Bra- 
sil duas l>ôas películas: "A Al- 
dela da Roupa Branca" e "Pãn 
Xosso. . ," 

(Hnnslo'*, nu  Rio, durante 3 mu 

IM:.\  II  DÕA   VISTA     Irii  li 
(*onipnnlilii   Nfosqultluhn   -   Alma 
Fluni.  Sri;'i uni conjunto consti 
tnidu   nnicninrntr   por   rniiiudiiin 
}i - da nossa teatro nacional i 
Mtsqnitinlm, Mnnoel Pcrn, Ar 
nmnda Rosns, Alma Fluiu >• An 
tuniu Mnntulo. Kegundo os 
"cunstji". n Compnnlda Mesqul 
tinha traí nm vasta re)iertaria 
huraorístico, 

.VO (AsiXd Autarticn pernm- 
iieeerfi por mnis nlguni tempo a 
popular Aldu UaiTido, Hontem 
ú noite, estrearam uma novida- 
de! " Fnnstiiiii", de autoria de 
Paulo Magalhães. 

—o— 
•■ BBXEüEITO VARCEL1.0" 

- IOSSII eonliecldu sociedade mu- 
-irul, hontem ú noite, apresentou 
nu palco do teatro HanfAnna, n 
famosa opero de Donizettl: 
••DOX PASQUALE". Foram 
principais interpretes; Júlio 
Lombardi, irmã Gambaso, 'rim 
mnz BHlippettl, Paulo Ansaldi e 
José Pichl. Fui uni espectaculo 
comemorativo da morte do mae- 
stro Memore Poracelil. 

"DOPOLAVOBO", Boja A 
imite u. nnuiiilinn, suli o Sircfãa 
nrtistlen do Bnrteo Pnneani, n 
•o.   .\.   DOPOIJAVORO"  npra 
sriitiii'i'i R '•unirdin i\c Ainnlilu 
Fr.inuruli "lülíOlilUN" que tr- 
rú iiu-í srns prineipnli popein 
Salvador Hlddlví o Bmlnmo Po- 
Ironl. 

KMIKKNO   PETRONl 

('(iniu todos ns espectaculos dn 
••(). X. Dopolavoro", esto tam- 
bém iiú agradar ao publico quo 
comparecera ao Sant 'Anua na 
noite do hoje. 

"MIG" 
'^WM»»^^1»!»^!»»^^»»^»»^»!^»!^»^^^ 

theatros e s s i t á 

d  Y/.VO   Faccione   , 
"O Oüvenmdoi,") do iliu líl, 

iniliru-uu, u [iroposito essn iiotn 
tilí»u tiuspiclosn ; 

'■ VíUllliS    ví'l'    Sr   "    Xill"   eonsi1 

KUc '•nrrnirir nu   ítlllin, 11 fui 
dn, n tnl dn "enrtn", . . 

Se |i(ii' IU-US" eiicontrnv n Ma- 
ínliln n, sr essn tivei- de Puto eon- 
trntniln nrtlstiis  puni  uniu  "cnn- 

MAFAI/ÜA  OABTA 

/."nr". teremos    realmente    umn 
nova   Companhia  para   breve. 

Du contrario, voltaríi o Nino de 
uuios vazias, caso tnmbem não 
encontre nn italia, uma casa n 
venda, alto negocio para empre- 
gar bom o dinheiro "ganho" uo 
Brasil.. ." 

—o— 
ENTÃO, n Aldn Garrido foi 

parn u Rio passar o Carnaval... 
Sim, rrulnicntr fui pnra Rio,., 

Tietê, . . 
—o— 

VOCÊS   —    viram    nquole 
inuntr    du caixas de "guaraná" 
quo rstuvu na povtn do Chuíi, na 
nltiimi  sogundn-foirn .' 

Choins? 
— Xnu, vazias. O pessoal quo 

fi-rijiiniiu II Ciinú ó inimigo du 
nlcnnl.,, Ln só sr encontra f;,li|" 
riniú "(dinnipinhn", súdn cnustl- 
'•u liiuonndu, aguii tonien nn os- 
liiritn de vinho, etc. 

—o  
O PIÍOXIMO MIC'/, prometo 

:• r de rruiuir atividade mis meios 
li ntrnis ile São Paulo. 

Fnvii Tenl i" Snnt 'Anmi ivíi 
■• ''uiMpunliiu Rrnsiloivn de Come- 
dins, divigidn poi1 Dclorges ('u 
iniiilin . 

A [" rn rscilliidn purn ;i rs- 
tu in r; "VA VA ' BONECA", 
uviginul de Ernnni  Fornnri. 

Srm duvida alguma, o sucesso 
Vivo ser liem frisnnte, pois "Ynyíi 
Bonecu"  pormaneceu no "Teatro 

— Uebbo   fure  un  i'eg;alo a  mio  inavito  per il  ,suo  com- 
pleanno e non so cosa mi. , .  sarebbe piú utile! 
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consigli agli autori 
Tu gnndfl rditorc lin rccriilc 

incnti* (tffrrtn íilcnni suyyrriiiicn 
ti   .'iglj   iinldii   iinvcllliii   <■  clir   :i 
ipirana i entfiife rio nel mondo 
ili'll<'    lettcri',    Hí:I in qnello dri 
gionuiHiRio< 

Pemndetevl Rniitutto - rjjli 
dlco — che por t*jir si cho il vo- 

stro inimnscrittd nhbln deite pro* 
l)iil)iiiti'i «l'cssci" Recito sii cpnti' 
nniíi  (Kjiltri, essa    dovo    ttttirOft 
VatttHtfone, K, pmeindendo dnl 
motodl iciisfiftlotioll c eointin<|UP 
proibitl dslla logffe, ecco nleanl 
fattorl elie eontribnirantio note 
volinciitc .■iil nnn favorevole RC 
Fettailane dei niddetto miino 
Msrittoi 

In primo inogo, Upetta íIIIIIKI- 
Bolnto. li»* vostre pagine devono 
enere cosi frcsdic e íntatte do 
■criechiolare qnando le si ifo- 
gliuiO| e ln ciirtn deve apparire 
li.soiii o scir/.n l'iiniliin delta trnc 
cia ili VííI(;Kí precedentemente 
eompiutl nelle redazionl dl nltrl 
perlodiel. 

81 tenga presente, tnttnvin, 
che siu miii carta diapcndioiui SíM 
mui claborata presentazione sono 
rti ben poço giovnmento alio sen 
po. ün tale Augusto V., dello 
Ntiito di Wyoming, volle una vol- 
ta tentare dl Imporsl con Moricrf- 
n;ilit:'i alie riviste dl New York 
iiiviamlo loro una novella tatuata 
cou inchiostro porporino d^ndia 
RII di una pelle di capra andalu- 
«n: Ia eoncluslone dei suo audace 
tentativo fn elie uno (l('(;li editorl 
eomperâ per só In pelle di capra 
andalusa    a patto    e condizionc 

URETHBALIN 
O  mais poderoso contra  a 

GONORRHÉA 
Producto  da 

Pharmacia  Romano 
LARGO  DO  PAYSANDU' 

CA SPA ! 1 
CABELLOS BRAIICOS! 
CALVICIE PREHSTUM 

:® 
JUVENTUDE 
flLEX ANDRÉ 

ctic II siRiior Anguslo Ysl icons- 
se ;i   New  Vork  t nc ciiiiccllnssc, 
i-oi  incz/.i che reputava  mlglioríi 
hi   novclhi. 

(^nindi  —   rifelisce    sempre     il 
grando edilore vi  é  il caso di 
Vernon II, di Tiladelfia, il (pia 
Io  per   mi   pe/./.o  rinscí  a   t'ar   ley 
gere  i suo!  nmnowrittl rleorren- 
do alia Meniplicissima astn/ia 
d"niviarll ali'aliila/.ioue privata 
dei direttorl delle diverse Case 
(ditrlei, entro Imste listate di ne 
ro. II snecesso di Vernon II. 
tnttavia fu di corta durata x\;\r- 
clié nn giorno egli a|irí nn pae- 
(dietto   postale   indiriz/ato   ai   suo 
nome, e contenents una bomba. 
Nessun   nome  particolare   di   edi 
lore fn fatto ali'inehiesta e dei- 
IHnfelice non rimaie piu1 che il 
rlcordo e pochl frommentl Inuti- 
liotabili, 

Dal 192fi ai 1982 vi fu negll 
stati (Tniti, e particolarmente 
negll Btatldella costa Atlântica, 
una  vera epidemia di csibissionl 
sino in matéria di manoscritti . 
(Juest 'éra vide i 1'oeti idie scri- 
vevauo su rotoli (li carta da pa- 
rati e quelli ehe incidevano i lo- 
ro versi sull ^interno delle conchi- 
KÜe, alio stesso tempo in cni i fo- 
i;li  di  oro  finíssimo scaturivano 
epia o lá. 11 giorno poi in cui vi 
fll colul che per il primo piasó 
a. scrivere nel ciclo a mczzo di 
striscie fumogene laaciatc dagll 
acroplani, nu K''"!1!"1 dl edifori si 
liarricó in un edifício delia (^iiin 
ta Strada c vi dimoró per sei mc- 
«i c ancora ai giorno d^ggi esi- 
stono alcnni superstiti di questo 
banda i qualí si rifiutano ostina- 
tiunente di nlzaro gli oeclii ai cie- 
lo, nel inortalc tltuore dl vedervl 
apparire il ii<is.siiiilti Úelle puil- 
hilc prcceãcnti di qualche romnn- 
zo   (rappeiidice. 

l/autore di queste note le con- 
clude eol seguente avvcrtimcnto: 
K' di somma importanza il modo 
In cui prcseiitiite il VOStro mano- 
scritto, sia pare senza cho dob- 
hiato ricorrere ai sistema di mi 
certo F. Kogllll (li t'lcvclaiid il 
quille viase un concorso lettii;'.- 
rio seiii)iliceiiiciitc con rincidere il 
suo romanzo torno torno un por- 
laomlirelli di pura ipiercia. An- 
condié non vi spinginte a que- 
ste ricercatezze, dato anclie phc 
non é molto facile nvere a pov- 
tntn di mano nn porta-omlirelli 
di pura quevein, una appavenzn 
grndevole o nllettante fará sem- 
pre ottima impressione sugll edi- 
tovi. K ció dicendo citiauio per 
ultimo nn gaúcho argentino, Os- 
car ivlnrtinez, il qunlo vendette 
11 suo primo manoscritto in gra- 
zia soltauto dei suo aspetto: a- 
veva ndoperato nel eoinpovlo die- 
ci niaccliine da .scrivere munita 
oguunu di un nastro di colore di- 
verso, e 1'aspetto elie no risultó 
era talmente gaio e gfatlito alia 
vista che I'editove di una rivista 
di mode teniminili Io compro im- 
nii diatameiite e Io riprodusse sul- 
Itl copertina delia sua pubblicu- 
zione, con I'allettaute titolo; / 
colori ãi moila nella prossima 
stagione autunnale- 

VINICIO  TAMBOEHA 

Per il Caldo 

SOLO I NOSTRI RIN0MA1Í 
VESTITI    DI    BRIM 

IJHIM   BTANCO 
COSTUMI  1)1 

59800 
COSTüMI  DI 

(íKAMTK PERIJA 

9g800 

COSTUMI Dl UXO 
IHI,.\M)KSK 

179.800 

pREÇOpi)^ 
Rua Direita 144 Rua do Arouche 211 

UN    CÁLICE   Dl  S.EGITYIM® 

=FERNET-BRANÍA = 
ECCITA rAWCTTC-AHJlA IA MÇE/jiÇWE 
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L'abuso delia sigaretta da 
parte delle donne, ei rivela 
un medico, ha notevolmente 
diminuito il numero delle so- 
prano. 

Finalmente un valido ar- 
gomento per i sostenitori dei. 
le donne fumatrici! 

* * « 
II rappreseniante di una 

ditta di Edimburgo é tornato 
recentemente da un fortu- 
nato giro attraverso Ia Pér- 
sia. 

Pare che abbia spinto Ia 
sua, abílitá commerciale fino 
ai punto di vendere ai per- 
siani degli aspiratori clettri- 
ci per i loro tappeti magici. 

* * * 
AM1CIZIA. 
Societá anônima per inale 

azioni. 
* * * 

Di certe comprasse che ser- 
vono a una cura dimagrante, 
Ia pubblicitá dice che "entro 
il período di un mese ridu- 
cono il peso delia meta". 

Coloro che intendono con- 
tinuare Ia cura oltre questo 
período Io dovranno fare as- 
sumendone   tutte   le   conse- 
guenze. 

* * * 
Nessuno mi toglie dalla te- 

sta che i pesei si dánno piú o 
meno arie a seconda di quan- 
to costano ai chilo. 

Le sogliole passeranno tut- 
te piene di boria vicino alie 
farde, le quali timide timide 
si fermeranno  a  guardarle. 

E   i   merluzzi    si    faranno 
ehiamare commendatori. 

* ♦ * 

CODA. 
L'epilogo delia  bestia. 

* * * 
Non é opportuno essere sem. 

pre irreprensibile in tutto e 
per tutto. Bisogna qualche 
volta avere una piceola col- 
pa verso il prossimo, accioc- 
ché il prossimo ei voglia be- 
ne. Perché alia gente dá fa- 
stidio una persona modello e, 
quand'anco debba scoprirla 
a sue spese, gradisce ogni 
tanto scoprire in voi qualche 
colpa. 

Insomma, non bisogna far 
troppo pesare Ia própria bon- 
tá e irreprensibilitá. II che 
sarebbe anche indizio di 
scarsa bontá verso i non buo. 
ni e i non irreprensibili. 

E bisogna anche tener pre- 
sente che non offrire il fian- 
co a nes-una crítica é cosa 
che difficilmente il mondo 
perdona. 

II prossimo non ei perdo- 
nerebbe   mai   di   non   avere 
niente da perdonarci. 

* * * 
PRESAGIO. 
Autojettatura. 

* * * 
Sono sicuríssimo che anche 

fra i pesei ei saranno i pesci- 
zii che, dando grandi botte 
sulle spalle dei nipoti, escla» 
meranno: 

o rticaria 
— Su, su, un pó di vita! Io, 

che ho sessanfanni, faccio 
Ia doecia fredda tutte le 
mattine! 

E, come i nostri zii, non si 
accorgeranno che Ia bugia 
cammina   piano  piano sulla 
loro fronte. 

* * * 
FINESTRA. 
11 polmone delia stanza. 

4    *    * 

Io credo che invece di par- 
lare di coraggio da leone, sa- 
rebbe piú earino parlare di 
paura da leone. 

E' noto infatti che quando 
gli esploratori vedono un leo- 
ne, comineiano a tremare e 
diVentano pallidi. 

* * • 
— Non é un buon sistema 

— avverte uno scrittore — 
dire alia donna che si ama 
che non si é degni di lei. 

Tanto, presto o tardi ve Io 
dirá lei stessa. 

MN^a^^Mi^iM 

SINGOLARE. 
Ció che accade a tutti, il 

giorno che accade a noi. 
• * * 

— Di alcuni bambini an- 
cora in tenera etá — dice 
uno psicólogo — si capisce 
giá che sono natí per coman- 
dare. 

Gli altri sono di sesso ma- 
schile. 

* * « 

I pesei grandi si mangia- 
no quelli piú piecoli. E va be- 
ne. Ma cerchiamo di rappre- 
sentare Ia scena. Due pesei 
s'incontrano. 

— Buon giorno, Filippo! .. 
— Ciao, Vincenzino, di 

che anno sei? 
— Beh, sei piú grande di 

me. Io sono dei dicictto. Buon 
appetito e tanti auguri. 

CONFERENZA. 
Un giogo di parole. 

intellettuali 

— 11   signore  dei   piano  di  sotto  ml  ha  fatto  conoscere 
tuttl 1 suei ainici. 

— Non sapevo che, qui sotto, cl fosse un. , . mezzaniuo. 

II celebre conferenziere Er- 
nesto sorrise; si inchinó; 
sorri.se di nuovo in dírezione 
delle quinte, flettendo un po- 
ço il busto, sorrise cordial- 
mente e accennõ di si, con 
uno sguardo pleno di promes- 
se; si ricompose; tentennó Ia 
testa come a dire a se stesso 
di nó e ripeté il movimento 
due o tre volte; fece spalluc- 
ce; si schiari Ia você, accen- 
nando un vocalizzo; sorrise 
bonariamente alia prima fila 
di poltrone; torno serio; rac- 
colse un grosso faseio di car- 
telle che aveva posato sul ta- 
volo; guardo le cartelle; 
guardo il pubblico con sim- 
patia; sorrise; riempi il bic- 
chiere di acqua; Io secstó da 
una parte; si concentro; si 
fiecó le due mani nelle tas- 
che dei pantaloni; allargó 
un poço le gambe; si dondo- 
íó leggiadramente; fece lab- 
bruzze; cavo le mani di tasca 
e le poso chiuse a pugno sul 
tavolo; guardo fisso il para- 
lume verde; si rischiari Ia 
você con insistenza; alzó len- 
tamente Ia mano destra al- 
Taltezza dei cuore; porto Ia 
sinistra (con Tindice alzato) 
fin sopra Ia testa; quindi, 
scandendo le parole, nel si- 
lenzio profondissimo delia 
sala, con una você mórbida 
e suadente, disse: 

— Vi venisse a tutti un 
bel colpo apopletieo. 

Si inchinó correttamente; 
raccoise le cartelle e — un 
poço confuso dagli applausi 
e dalle acclamazioni — si 
eoffermó a ringraziare con 
larghi gesti delia mano; sor- 
rise amichevolmente a tutti, 
vieini e lontani; face finta 
di risconoscere qua e lá ipo- 
tetici amici, é mestró di ri- 
bellarsi ai membri dei Comi- 
tato che volevano, con dolce 
violenza trattenerlo ancora, 
un momento per non scon- 
tentare quel pubblico entu- 
siasta e felice. 

Si dice, da secoli, che il ca- 
ne é amico deiruomo. 

Peró molto ne pretendono, 
in compenso d'un pó di zup- 
pa avarrzata, affetto, fedeltá 
e servizio di guardiã. Altri 
Io prendono a pedate. Altri, 
quando ne sono stanchi, Io 
regalano e persino Io conse- 
gnano a qualcuno perché Io 
getti in fondo ai fiume con 
una pietra ai collo. Senza 
contare quelli — e sono mol- 
tissimi — che si arrabbiano 
quando il cane non va a mo- 
rire sulla tomba dei suo pa- 
drone, perché sostengono e 
giurano che quello sia il suo 
imprescindibile dovere. 

E io, che ei ho pensato su 
un bel pó a queste cose, ho 
deciso che non mi conviene 
próprio per niente essere 
amico di qualcuno. 
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seioe 
Tragedle telefonlcht 
K' di Corlo Piiim e 'intitoln: 

telefonate notturne 
Orribili... ia voee ili mia mopVe nelVappareeehio, < iniiniia t» 

sa rhirmira filttciflanit iitr aeoültio ti iiir-,. Ifnlcr i üuiofilõría in*'f nu . 
mia moffíit mi ptirlitrn, aiirüverso il filot fldhi pf llirritt f/c   firtin ri 
fiuiaio ili eomprttrh il gtorna prtma,., c inUinin fei ■■•h^.^ii. min ma 
f/lir, erã t/l at mio fíãncOf plaoíâameTttt aâãofinentütfil PíT "/( alHmo 
fui BUWOTIO ftrlld fntlid, poi  f/ríldi  nu  f/riilo  r .SIVíí/Ií.  J,'iiiflnmdiii il 
âottor Wation aecorte ai mio eapenale, "Voi avevaii aernniato u mi 
erofono alVoreeehio ãetiro — egli rteoêirnl -- »enta rtearâarvi chi ld 
srrn prima, Boffetcnie di n» tcwmü, io üvt vote tamponnlo con nvãlta, 
Voi fhntqur attriimivdte dl miotofonOf oppOffffiãio rftmr si é ât lio dl- 
1'ofeechio âsutro, cia rhc scnHvaic invfct con Vorecehlo sini^im, * dné 
fdiittiiiira vare <li voxird moglie, riu ha evidentemente 1'ahitudine di 
patlare in fiogno"» "Impossibüe — elisM rov angoscia — Hioorão li< 
nixsimo di aver oMervato vtin moglie ãvrante Quei tragioi Maniii rb- 
brnrt In sua você rbuonava ãistiniamentc nel micfofoito, ma cila non 
parlava affaiiol", 

Nulla di sirano, dmim mio — ãiatt il dottor Watton — Qvc.iiu 
prova soltanto ofte vostta moglie é venlTiloQita"* K fu Ia rrisi beftefiea, 
il  mio riforno alia vila. 

CABI.O PÜIX.t 

Michele Pinoni nvcvn I'arin 
scoavolta. L'lTig. ÂUtelio Oolpi 
gli chiese: 

—■ Clio Io é accadntol 
— Una scona infernalo eon u» 

Tizio. 
— Siete vciniti nllp mniii! 
— Gli aviei certamente votto 

In testn, con un pugnn, se noii ne 
fossi stiito impedito. 

— Impedito da chi.' — intor- 
rogn Gelpi interessato, 

— Dal Tizio Btesso — intor- 
viene Enrico Storto — clic gli 
diede un pugno o Io fece endere 
ti torra avenuto. * « ^ 

Qeremiade Fessardelli si preci- 
pita da un noto venditore (li au- 
tomobill. 

— Quando vi lio coinprnto que- 
sta vettura, abbiamo convemito 
oho, ])or un período di dodici mesi; 
vi sareste inearicato di soatituiro 
tutto ció clio, sarebbe stato por- 
duto o dannegginto. 

— Oiustissimo, aignore! K Ia 
mia ditta é pronta a faro onore 
a tutti 1 suoi impegni. Cosa vi 
manca? 

— Quattro    denti   inoisivi, un 
canino, e una clavicolal * * # 

O .lardincira porque catas tão 
triste ? 

Mas  o  que  foi   que  te  aconto- 
ceu? * »  * 

Clara Weias, soro or sono, men- 
tro tornava a casa, aeguita dalla 
sua piceola corte, trovo in piaz- 
za do Correio un cagnolino ran- 
dagio, tremante di fanie, inton- 
tito di stanehezza. 

Claretta gli si precipito sopra 
con un grido di eommozione, Io 
accarezzó, Io prose in braccio o 
Io porto ai "Bar Americano" 
perché mangiasse qualche "brio- 
che" e beveaeo un po' di latto. 

Gtlldo liassi si ontn-íiasiiió ti 
quosta piceola sconotta da libro 
di tosto  per Io olomontari: 

— Deve essere una brava ru 
gazza, Ia signorina Clara — fece 
ossorvaro a Francesco Pettinati. 
lia vist(] cou quanto auioro si ó 
povtato dietro qucl povero caie 
affamato? 

E  CicClO,  scotlicauioiito: 
— No. E' IMstintn delia fa- 

tura  capocomlca. 

Bola  0  Pago na   roda : 
Não bota! 
Tira   o   Pago  da   roda: 
Xão tirai 

*      *     Ht 

Alia ddgana finlnndese — nar 
ra l'avv, Emídio Rocchetti —vio- 
iio fermnto   un  indivíduo   carico 
di pnechi sospotli. 

— Xou avelo imlla da dicliia- 
rare .' E quoi paechi clio rolia so- 
IK ? 

- Robn  por i miei conigli! 
— •  Hoba  por  i vostri  conigli? 

— ta il  doganioro    perquisendo. 
— Caffó! Non vorrete danni da 
horo clio i vostri conigli maagia- 
no caffó! 

— E perché non Io dovrcliliero 
inangiaro .' 

— Porclió i conigli non maii- 
giaan caffó. Ti poi li farolilio mo- 
riro! 

— E a mo clio mo ne importa! 
Crodino puro! Se non Io vogliono 
inangiaro, in non darn loro niou 
t 'nltro! 

* * * 
Oli,   tyroloza! 
Oli, tvroleza! 
Sei que tu moras 
Vos subúrbios da Central! 

* » íí 

Hforiella narrata da Antônio 
Oimatti. Nieolino Tennis Onracú 
entra in un negozio di barbiere: 

Qnnntn   f   por   Ingllnrml i 
rnpellH 

Tio l   nulnnontoM 
K por vadormi ! 
Ohl  Koltnntn    mlllc r    oui 

nliclltfisl 
BenlMl !  Allorn  mdet«-inl 

I   rapolli! 

Butn n pngí io' ioda' 
NIMI  liota . 

SITO  fa  ntln   P.io-- li     Paulista 
nl silinzavi   HIIH'cffienein   di lia 
lilil-ica il.-crilliva I' cia Ctmn PSII 
ü. rava cniii" potevn i üliol paia 
;'."iii . 

Plguratevl       diei va un 'at* 
Irii-i-       clio    trasinettfv     \wt 
radio Li mmiehi dl Rtnrncl. Cr 
pi-zzo eonl indovinato dn attirnre 
attnmo    alia     radio     aluiriin   nua 
diociua di ragni! 

— Qiio-ln ó iiioui.'   ■   soggiun 
sr   Hino     Kiintaaa l/iiliiuia 
volta cho trnsinettcvano il Cala 
brom di Korsakoff, vidi il gros- 
so appai-' i-cliio radio sollcvarsi dl 
peso como una pinma . 

— La  foiza dol volo '    -  Inter 
Inqtiimmo iu  coro. 

— No, In   forza  deli 'aniorc 
■. iitriizió Rinn Sn nu quadro, 
alia parote, '■'orano dipintl dei 
fioii  o nua  ventinti  di bollissimc 
vespo. 

# t ti 

Tira   o   p:igó  da   rõdfl! 
Não  tira . 

Nieolino Tonais Caracú si Ia 
monta nerchí gli nttribuianm 
sempre delle freddnre clic egli 
non si ó niai sognalo ili dire. Sr 
poi gli attribuissimo quolie elie 
dice offottivtinionto. chi sa cho 
cosa   farcbbel 

I )of iiiizioiii di Aiigiolino Poci 
(ll propósito, dovo se Ia fa An- 
gioliun clio non so no parla piá?"); 
Voleto nvero uu conceito dei mo- 
to perpetuo.' Reco; un uvaro che 
Inseguc uu altro avnro cho ;;li 
dovo finque mozzonil 

Dou Poppino Mntaraz.zo ed il 
Or, Uff, Arturo Apollinari as- 
sistovano, ai Mimicipalo, ad nua 
prima dolln stagimio lirica, Nel- 
riuloruiozzo, pnsseggi/indo, i no 
stri duo cnuuazioiiali iiu-oul rari 
no nua innguiflctt ed elegantissi- 
ma ilonua tid un giovnnotto fiiTo 
dei inaiiiiniforo cho accompngna- 
va . 

Ma   io   lio gili     visto     (piellll 
doiina disse il <ir ,   Pff .   Apol 
linnri. Aspctti: non é Corso I 'a 
iiiica di qnel famoso Agente ili 
* 'ainliio .' 

— E próprio lei — tunmiso 
liou   Poppino. 

— Ed il giovanotto che l'iic- 
compagua  chi ú .' 

— Quollo? Quello ó 1'Agente 
di líicaiuliio — foce Don Poppi- 
no, con convinzione. * * # 

Per aver salute e allegría 
Carchlamo di obbtdlra ai 

precsUI dellMglent, por nver 
Miilittc ed Bllegria, I llbrl d'i- 
glenc dsbbono astara di lettti* 
ra obbllgatnrla non soltanto 
nalla icuola ma aneba In fa- 
ini^lia. Molti di tall libri sono 
soritii In niiii torma che si 
fan leggera con Immanao pla- 
cara c, ipecialmante, con 
grande  utilitá. 

Seguendo i pracettl deli'!- 
ciou", ipariranno Ia eauae pin 
trequentl dl debolesta e sfl- 
(liicin che colptscono tanto 
rittima nelle clttá a nelle 
campa gne, 

L'tgtena non solo inaegna a 
dlfenderal contra le malattla, 
ma Indica anche ia manterá 
di mantenaral fisicamente e 
moralmente In torma, Attual- 
monto, (■'<■ moita gente nervo- 
s;i perebé non si sa alimenta- 
re convenientement ■ e perebé 
non dorme nelle ore dl ripoao, 

Ci gono molte persone ■■ner- 
voso" ifiduciate, Irrltablll, ne- 
vraatenlche, per iti gempllce 
raglone che non ganno dlvlde- 
re bene il glorno. 

Por combattere Ia aflducia, 
Pirritazionc, ia nevrastenia, ó 
aemplicissimo: basta regolare 
Ia vlta, oorioarsi nelle ore 
adatto e uaare Io splendldo 
Tonofosfan delia ''asa Bayer, 
obbedendo sempre alie altre 
regale   stabilite   dallMgiene. 

Numeroso persone che usa- 
fotio il Tonofosfan rlmasero 
sorprese dal benessere che av- 
vertirono appena dopo le pri- 
mo due iniezioni di questa 
prczlosa medicina — assolu- 
tamente Indolore e dl grande 
Utilitá per }-'li indeboliti — 
siano bambini, adulti o vecchl, 

Pir ilito bate Imte, 
Pirolito .já  liateu . . . 

l/aneddoto  con   In   polvcre  cc 
P.   pi ria,   como   regalo   nclln   sua 
visita     ufficlalr  in  Rednzii    il 
Cnv, Ângelo Glerle: c dei 20 
Bittemlire 1842; una lottern cho 
Eugênio Scrihc scrivevn ntl una 
-na   inquiliníl   morosa : 

uSignora, vi cliicçlo scusn per 
il foglio di etnia bollntn cho tro- 
veretc nllcgnto alia presente. A- 
\ rei desidernto di pntervi fare 
min visita, por prcgnrvi di gen- 
tilmente ncccttnrc por il 13 pros- 
imo Io sfraíío dnll'appnrtnnien 

to idie occnpate, ma essendo as 
si nto vos! ro imirito ed essendo 
voi, signorn, in cninptignn, e do 
vendo io ti min voltn faro un 
viaggio di (piiilehc mese, spero 
vorrete scnstiinui, \'i supplico di 
credere ai mio sincero rincresci- 
niento, fte, in segulto nl mio mn 
triinonio, non nvessi avuto io 
st-sso liisogno deli'appartamcn- 
to, snrei stnto felicíssimo di con- 
tinuaro ad ospitarvi in casa mia. 

"Dognntuvi di gradiro, signo- 
rn, Ia i spressione dei mio vivo 
rnmmnrico e i rispettosi oraaggi 
di 

SOEIBE 
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tristamo e isotta 
X,  li.        l.'ci|Mr;i "Tri-t;  t l-nii.i" ilnrn plnipr orv   < rottl. 

Nrirfcli/iniic i-li' iircKrntinnin ni liimi vnyliMin i illimmtrnrv thc, MUI 
mi |i"' 'li bnonii volontA, In diirntn deli'oiHTn >i | üú iitltiiiont(< ri 
ilnrri' íI diori niiniiii, Pet t';ir |)l(i pir-;, nlddninn iiiiti|in,imii nnrl;i< il 
11(11111' i|>'ll 'inilnri-. 

VKRSOX.Wfíli T1 ' 'iWNd. Innnmnrnta ntnrto; tHOTTA. Idcnn 
BRAXOANIA i m'rl»Tii iinnidnniitpi HK MAHCO, ninrlta dl 
Bgrniinto; KUHXKWALDO, «pmlipro rpnxn wndii MKLO'; IIT- 
M ppnnnn it'ni)iii immntn dol verho "mplniv"!  (Tiitn;dnrildlp In 
Itntinnn,      I'M      iii.ii;;;i..ri      in inriiiii/iniil      dirlgi-fal   nl    Prof,   In 
Kinitii:  r\  PARTORE, 

,1 r T "    /' // / u " 
Sul   Mi-rrlin. 

tftOTTA 
Trintnti ml |inrtti !i|Mmii 
nl Re di * 'ornovn^lln : 
triste prpMKios tutir i|Uc-r ('iirtin! 
Mu   BP   n'm CHI H. r;',   MUI II;'   i:iii:!i;li;i 1 
Rranjtnnin nppn-ntit il  filtro. 

URAXOAXIA 
(tlM:ili',   ^ij;li(il-;i J 

ISOTT ■■. 
i lir domnndn í qiip»tii ' 
Voglin «-li 'oi ninni. 

BRAXOAXIA 
furpn 'li  bnppo. iii ■ In vi-dn liruttn, 

ISOTTA 
('liinmn Tristíiuo v «nu»tti  ili pínrliiro. 

RRAXOANIA 
fnsccmlni 

Vmln vnlinulo.   Me In fn m nzznri'! 
(fsi-r i- rifiil rn i-nii Trístnuo 

TUIKTAXO 
Al fnmniifli 'li vnstrn Sigiiurln. 

ISOTTA 
Se] mi |II/./'I il.i grilem : 
Te volevo sposnre v tu mi pnrti 
.■il tini vn-rliiii sovrnno. 

partenze 

TIÜSTAM) 
Rignoni!  i" sinin  il iiivnliiT  'rrWtüiin 
r   I ImpIcgO   llli   IHrlIlr. 
In icgno li)  min sorte 
V  tu   l;i  tnn. 

ISOTTA 
Vnlc n dlw In morte! 

í fn mi i-rniiu ;i RfnítgQnln i 
RRAXGANIA 

ii;i|'isci' rnntifonn) prcpnrn il fíWro mn fn In modo ili sim 
glinir:  InVCfC ili quctld ilrlln  niiulr prende i|m'll<i ilcll'nimiri') 
Ivin pronto, Rtgnorn il ItpvemKRio, 

ISOTTA 
Bpvl! 

llílSIANO 
( fr.-i  sé) 

t^ui i i \ uole coraggiol 
lilíAXOANlA 

(;;li fn I'ooelilolino per dirgll elie lievn nenm panra) 
TIÜSTA.NO 
(rinfraneato) 

Alhi vottrn snlntcl 
(heve i 

ISOTTA 
( bevendo nncb 'essn i 

Kbben, inorlnnio Inslemc! 
(n]ippnn bevuto i duc >i necorgona ili nverln fattn groinn, 

[iprebí vlone nll')ino e nlPnltrn una nmledpttn voglln ili nbbrnc- 
einrsl). 

T li! ST ANO 
In siuitu nu gran prurito] 

[SOTTA 
<) ehe llngnnggin nrdito! 

(n pnrto) 
Anrli'ii',  peró, mi  sento ;iss:ii eambltitn, 
i|iii'lln  slnilhi  iliv Vssersi   Bbnglíntn, 

(n Tristnno | 
T'amo! 

riíISTANO 
'r^dorol 

BRAXOAXIA 
11 filtro fn 1 'effettoi 
rli I  ruiu 'é, se mi ei  metto.' 

ISOTTA 
Abbrncelnnii  Tristiino;   orn  é iiermessii! 

TIÍISTA.M) 
Ti  vn   provnrc che mm sumi mi  fessol 
(si nbbrnccinno strcttnniènte.  Fuori si|iiillaii(j lc trombo:  In eiur- 
m.-i grlfln : [Trralt I) 

BRAXOAXIA 
(spavontntn) 

fer enritn, stneeatevl  un  nioinento, 
nlineno por Io sbnrco, 
■ ■ vi vi do il  |{o Xfnrco, 
puverneein me, 
■ inin i  s|mi-i-i:iti   tutli  o  tre! 

íi dne innainorati si staeeann, montro il vaseellu si nttacea... 
alia riva) 

.i r r a     H /•; c o .v D O 
l'ii boseo 

TIÍISTAXO 
O.i tíome si sa  beno 
i'  ;l(i  notte liriinn 
rivniiíln si fn ull 'nmur.' 
nl i hinr di ln!i:i 1 

ISOTTA 

^i. K  S   ... 

■Eh!  Finalmente sono riuscito a chiudore il  baule! 

! : !•   LVltltlTl   gUlll 
1 ■  pi i^nto ii  Kr  Marcn 
íI  ciii-i inr  Ir eivcttc o i  pipiiitrelli 
p. r Io strado dei parco. ■J 

T Kl ST A NO 
SniKi momenti  belli! ' - 

(1 'abbraoeia ) 
MELO' 

f irrompendo iinprovvisamcnte eol Kc o eon gli nltri cnvalieri) 
Kceoli  presi  qnosti svorgognatil 
Vcdi, signoro se io nvovo ragiono! 

MARCO 
Io vedo.  MMini tu proso po' un mineliione? 
Mü  tu,  próprio, Tristnno, 
il  mio ]iiú fido amioo? 
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vniln 

TlftsTAXO 
OM I 'lio da <lir? 
Nmi me BC Importa na fino! 

MELO' 
(traflggendolo eon \i\ MIüKIü I 

Mneri fellonel Queata i Ia tna Mirte. 
IIÍISTANO 

Cn cofuo!  Nnn aiieor Ia movtr 
puó eolpirmt| mio cara... 
clir aa tn ponoaccaal iicnr ii fatto 
dovmtl inir Mperc 
riu' io iicvn nintor purê ai Icrt^tto. 

I T 7 0     r /•; /,• / a 
Kalla qiiagKta 
II. PAKTOHK 

Io atumo o nfflo 
in qneato mio fttaei lln 
aapêttaado ii raaeellu, 
MU noa arriva mall 
(iniisi, qnaal       £ jm eaaa dl eoaeienial 
pubbllea auiitenan. 

KURNBWALDO 
Ma ehol (!li i MM eano troppo atrann, 
(|iu'Mt(i dei min ilgnor Triataao. 
Dicc ebe vuni morire ad ognl <-n.si(> 
né VIMII preadere pillole o purgqntl, 
si Sü eonie sim fnttl qneatl amantll 
Sc oca arriva Ia regina taotto 
quello si ii VíI diritto nl Creatore, 
ilii-r lui, per iiiiiiui'. 

II- PA8TOBE 
siii zittn.. lorsc... c'r laggtd una vela 

(comincia » aufolare) 
THI8TANO 

(Hvegliandoai i 
Isottii qni.' 
Isnttli   viril I 
O caro Korncwaldo 
mi sento nssui piú saldo: 
in viifiiin iiiuiiirii- incontro. 

(f:i per nlzarsi > 
KURXEWALDO 

Viu nim fucein pnzzlc! 
Che sr Io sn, Dlo guardl, il sm- dotton' 
mi fii perdere ii posto, 

TRISTANO 
* ího m 'importa í 
K' il mio amore 
<-lir mi  (li'i  mi  po' dl  fiiitnl 

(cerca 'li alzarsi e tralmllo), 
KriiXKWAMir) 

11 i-íisu é dlsperato! 
ISOTTA 

(slüircii r corre verso ramato 'WVtano) 
Trlstuao, amore! 

THISTANO 
[sotta, oli che dolorel 
Mentro iil tuo gridn mi erudeu risorto 
invece, rio destino, sonu morto! 

(dofmigc! ) 
ISOTTA 

Tristim, che l.nilli. sclierzo! 
Morir ciisí il 'un i ratto, 
Morire por ospresso 
siMizii cliledcr permesso!.., 

(Arrlvn  He Mnrco eon  Mi-ló <■ gll ultri) 
MELO' 

rinnlmentc lin Hrnto In cnlíottu! 
KURNEWALDO 
(trnfiggendolo) 

Chi In fii I 'nspettn ! 
ISOTTA 

Muoiono lutii, ilin moriru inicli'io... 
Murito mio, signor, vi dico nddlo! 

(muoro i 
liK MARCO. 

Acoldenti, qni muolan tutli qunnti, 
devo certo, portnre icttnturn; 
peró sou confortato nol siipere 
che se lio le corna nnn 6 colpo  loro. 
Colpii é dei filtro r dellMncuntiimonto, 
Non si trntto ili mi vero tradimonto. 

KUHNEWALDO 
Ha ragion;  tro, ventuno e quarnntotto: 
domun ml gluoco nu torno seceo n lotto! 

—   F I N E   — 

ehiamar  In 

—-daiSAKemâ ■#^^H^ri»»íM i 

■ 

\ 

AlHílAMO RICEVUTO 

Novitá 
IN 

Scic eon "barra", Organdy fantasia, 
l.ini fraiiecsi, Camliraia 'li lino, Mer- 
letti ili sela. (inii ili mioio, Borse, 
Sciavpe, Baveri, Na>iri. Bottoni e 
"('aboiiclioiis". 

:■ 

1 

ESrONIAMO NELLA VETRINA     | 
NUOV] MODELL] Dl 

VEST1TI   E   CAPPELLI 

: 

Schaedlich,    Obert   &   Cia.   , 
R. Direita, 162-190 

Vm&l********»*. fii^0t^0m^i0^0^i^^t^*0 

Preposizicme, lettera, vocale; 
ia piú importante u detta dei linguisti: 
ili quattro continenti é Viniziale, 
é Viniziale tVasini, cVartisti, 
d'anulfaheti, d'aquile reali 
c d'aUri imporlantissimi animali. 

donne   inte 11 e 11ua 1 i 

Tuo iiiarllo é insensibile,  vero? 
Nol   pwito ugiiniensore, 
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XM&M 

O 1 tt b     i t n l i c ii 
Oruppo dHntwvenutl ai Bailo dei Tacayndaba 

i. M.  D.  A. 
Gruppo  di   maschere 

ti carnevaíe 
Due donne, ambedne, entrarono contemporânea- 

mente neWufficio postule e 8'avvioinarono <tU<> Bteeao 
$porteüo, 

— Unu cartolina postule, per farorc — dUee unu. 
— Una cartolina postule, per furore — disse Val- 

tru. 
QueUu piú alta, che era bionda e hella, si direeee 

u un tavolino libero. La piú piccolu, hnniu G íivuMosis- 
sima, fece alttetlanto, Dopo di ehe ambeàue reetarono 
Un istante pcnscrose, COíJ /" pennu aoapeea fru le. dita. 

Qvindi, nello stesso istunte. Ia bionda e lu brnnetta 
si misero a yraffiure nervosamente lu carta con Ia pun- 
ia delle toro penne, vecchie e spnntate come le jienne di 
tutti gli nffici postali che si rispettino. 

"Signor Roberto Durai ■- Via Daubigny 75 — Pa- 
rigi" scrisse sulla busta lu blondu, con una culligrufia 
stretta e minuta. 

"Signor Roberto Durai - Via Daubigny 75 — Pa- 
rigi" scrisse lu piccolu bru)iu in un carattere shntciuto 
e angoloso, 

"Mio caro Roberto" — prosegui a scrivere una. 
"Roberto mio ca)o", scrisse 1'ultru. 
E le penne seguiturono u correre febbrihnente, fer- 

mandosi ogni tanto per riprendere poi con muggiore 
sreltezza. 

"Mio caro Roberto", scrireva Ia bionda "questa let- 
tera é Vidtima che riceverai da me. Quando essa surá 
in mano tua io arró abbandonuto tutto: Ia mia cittá, Ia 
mia casa, Ia mia famiglia. 

Durante i due anni in cui io e te siamo stati ma- 
rito e moglie Ia mia rita non é stata che u.n snccedersi 
di doveri, d'biquietudini e di delusioni. Deliu giorane 
innamorata e fiduciosu quale ero io, tu non hai suputo 
fure che una moglie amareggiata e sfiduciuta. La mia 
esistenza a fianco tuo non é stata che un lento proce- 
dere nel cammino delia disperuzione e deliu nevraste- 
nia, tanto che piú d'una volta sono giunta a desiderar 
di morire pinttosto che proseguire accanto a te quella 
che tu chiami "vita". 

\ 

I.   M.   D.   A. 
Gruppo di maschere alTelegante Bailo dei 25." piano dei    Prédio  Martinelli,   Sede  delia   simpática  Assirjiazione 
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deita vita 
Ma ora nua fldgida lace é eotnpana BtÚ Iriste oi iz- 

zonte che limitava Ia mia penam esintetiza: colai chc 
dovera arrivare i arrivaio ed ío aic nc. rada con lai i» 
cerca delia frlirilá. Ti ahhaadoao nevza rimorni e senza 
pena pirché li M egoitta 0 indifferealc, pcrchv mai hai 
sapato tuare verso di me aé Vaatorilá iVan marito, ni 
1'atlraltira di an amante. 

Per Ia prima volta neUa mia vita mi sento felice, e 
(inesta i Ia prima felicita che. mi viene da te, abhando- 
nundoti. Ti laseio <• rado lontana da te verso Varrenin, 
verso 1'amore,  verso ht felicita, — Estalla". 

Non meno rapidamente riempiva Ia sua cartolina 
Ia piccola signora bruna con Ia sua eaüigrafia angolosa^. 

"Roberto mio caro", scrireva "questa letteru é Vul- 
tima che riceverui da me. Quando essa sara in mano 
tua io avrô abhandonato tutto: Ia mia cithi, Ia mia casa, 
Ia mia famiglia. 

Durante i dne aimi in cni mi hai falto oggelto dellc 
tue attenzioni. Ia mia vita non é stutu che nua sncces- 
fjiove di felicita, d'allegria e di gioie. Delia giovane in- 
differente e vuota che io <ro tu solo hai saputo fare 
'.mu donna appassionata e felice. 

La mia esistenza ai fianco tvo non é stato che un 
lento uvanzare )iel cammi)io üerso Ia felicita e piá d'una 
volta sono giunta a desiderar di morire piuttosto che 
continvure accanto a mio marito quella che lui chiama 
" vita". 

Ma una fnlcjida luce é comparsa finalmente sul 
triste orizzonte che limitava Ia mia penosa esistenza: tu 
sei giunto, e io vengo via con te verso Ia felicita. Per 
Ia prima volta nella mia vita mi sento felice e questa 
mia prima felicita mi viene da te. Voglio serjuirti per 
sempre, capisci? Venire con te verso 1'avvenire, vefso 
Vamore, verso ia felicita! 

Colei che d'ora in avanti si firmerá sempre Isabella 
Duval". 

Le due donne terminarono di scrivere nello stesso 
momento e dettero una rápida scorsa a quanto avevano 
scritto: indi Ia Monda c Ia bruna si alzarono e, una die- 
tro Valtra, lasciarono scivolare le cartoline nella cas- 
setta rossa delle lettere. 

Un impiegato trasse le due 
cartoline dalla cassetta, due ore 
dopo. 

Un altro le timbro. 
Un postino le distribui, Ia 

mattina seçjitente. 
E una portinaia le mise den- 

tro una cassettina su cni era scrit- 
to "Duval". 

... Ma nessuno le ricevette. 
Nessuno le lesse. 

II signor Roberto Duval era 
partito il giorno prima, verso de- 
stinazione sconosciuta e in comna- 
gnia d'una bella russa... Chi era? 
Semplicemente Ia beUa ragazza che 
attendeva alia vendita delle ca- 
vatte in uno dei granai magazzini 
delia capitale. 

La bella ragazza che, poteva 
fare a meno di ricorrerc a tma 
cartolina postule per esprimere ai 
volubüe Roberto i sentimenti dei 
suo cuore eapriccioso... 

Club      Itálico 
Le signorine Marlaslnha e Ruth Garcia,  1 "  e 

ai Veglione dei Teçayndaba. 
prêmio 

Olub      Itálico 

Gruppo d'intervenuti ai  Bailo  dei Teçayndaba 
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nKi.rso Allora.  ad^lo 
mrnrviilc! Quello Che il pub- 
blicn si í iiliiso di (esteggiara 
qnetfannOi d ben lontano 
díii raiaomlgllare airautentlco 
camerale dl qnalche Ivatro 
Ta. L'agon!a delia tollla car- 
naaeialeaca era prevista ria 
((UPlIa discreta parte (li nnl)- 
blleo che é acappata via dal- 
la rapitale per dedicara "'os 
feriados" DOU alia "farra", 
ma ai rposo. Clie tédio, il se- 
mldeaerto corso ei i rarefattl 
ballll Del resto. 6 «itisto clie 
sia coal. Quando per tntto un 
anna Ia gente ai Bforssava ad 
essere o a sembrare seria, il 
carnevale aveva una raglone 
d'essere. Jla oggl clie, come 
avviene ne! civilissimo conti- 
nente europeo, sili arlecchlnl 
ed i pagllaccl aaaurgono a 
simboli dl parecchl popali, il 
carnevale propriamente detto 
diviene assolntamente supér- 
fluo. Carnevale í tutto Tan- 
no. dal primo gennalo ai tron- 
tun dicembre. domeniche e te- 
ste  consacrate   incluse. 

SOBRINHO DO TROVÃO 
— O siete vittima di una mi- 
stificazione, o vi martirizzate 
inutilmente ne! peco nobile 
intento di mlstlíicare gli al- 
tri. Anzltutto noi certi affa- 
retti nnn li facciamo. E poi. 
carte in tavola: La Ditta "M1- 
netti, Gambá e Cia. Ltda." 
ha pveso uno sviluppo che co- 
mincla a dar ombra a molte 
fron lose e vetuste plante. 
Successo riue.sto, de] resto, 
prevedlblllsslmo, sin dallMni- 
zio delia sua attivltá, per chi 
conoscesse i Dianda, Rodolfo 
e Artnro. come glovani mn- 
derni, intelllgentl e dinaralcl, 
tlalla mente coita ed aporta 
e dalle vedulo larghe. Oggl, 
il mercato di S. Paolo, non é 
quelio di trenfannl or sono. 
Le piú modorne organlzzazio- 
ni nazionali e st aniere ojie- 
rano snlla piazza e non é piú 
il primo venuto clie possa 
lanclarsl con successo nel gro- 
viglio degli aftari e nella gio- 
stra delia concorrenza. OSKí 
gli inetti soecombono; e se 
questa Ditta trionía, é perchá 
i suol divigenti espletano una 
attivitá intelligente e perse- 
verante           attlvitâ     qresta 
tanto piú meritovole in quan- 
to espletata da giovaui 1 qua- 
11. come i Dianda. per Ia loro 
etá e per Ia loro for! mia. po- 
trebbero pensara benissimo a 
divertirsi ed adibire dei terzi 
a quel lavo.o nel quale inve- 
ce personalmente si lanclano 
con   tanta   appassionata   dedi- 

zlone. Insomma: ei teniamo a 
dicliiararvl che sinmo tra gli 
innumcrevoli ammiratori dl 
quei valornsi ed Integri RíO- 
vani cbn anziché otfrire 11 
fianco alia critica, costituisco- 
no Ia piú sicura garanzia de- 
gli ulteriori invidiabili svi- 
luppi ai qnali Ia nitta, dei re- 
sto ormal consacrata. é de- 
stinata. 

PEDAGOGO — L'educazio 
é una scienza molto difficüe. 
e non sempre dá 1 risultati che 
gli educatori garantiscono. Cl 
sono dei ragazzi che non han- 
no mais conoscinto uno dei 
dne genitori, e sono stati edu- 
cati dalTaltro: eppure hanno 
i medesimi gesti, i medesimi 
attegglamentl, le stesse ma- 
nie, gli stessi vizi deirassente. 
Da colui che Tha educato non 
hanno assimilato nulla, men- 
tre ripetono Ia maniera di 
muoveral, di rispondere, d'af- 
frontare le questioni, di rea- 
gira di quelTaltro. Certi ra- 
gazzi nati dopo Ia morte dei 
padre, hanno Io stesso- modo 
che aveva lul di tenere Ia pen- 
na, sbneciare un frutto, tam- 
burellare con le ungbie sui ve- 
tri, lisciarsi i capelli, esprime- 
re Ia noia. Certe ragazze vis- 
eute ed educate in un ambien- 
te trivolo e mondano, improv- 
visamente hanno sentito Tat- 
trazione dei cbiostro... E a 
guardar bene fra gli antenati, 
c'é forse una lontanissima zia 
morta in odor di santitá. Un 
giovinetto vissuto fra i monti 
si diletta a costruire piroscati 
e a dlsegnare caravelle goníie 
di vento.  Un antenato era un 

marinalo. II seme dei mistici- 
smo e 11 seme delia navigazio- 
ne hanno saltato nlcitne gene- 
razioni prima dl mettere I ger- 
mogli. 

KáKFUSOBLLI.   — soo. 
AXXOIATO — Perché non 

vi iscrlvete alie "Muse Itali- 
che"? Provate. Non saprem- 
mo informarvi se i quadri di 
quella filodrammatlca siano 
completi. Parlatene a Bertini, 
o a Bussi, o alia Capriolo. 

OUtCOUNO — Olá, si co- 
mincla a parlara di elezioni.E, 
parlando di elezioni, si comin- 
ciano ad emettere dei princi- 
pii e delle teorle. Per quanto 
si riferisce alie elezioni dei 
Circolo, noi slamo dei parere 
che Ia sola "teoria" che si ha 
l'obbligo di prendere in con- 
siderazione é quella che, te- 
nendo presente Ia magnífica 
realtá che é oggl il "Circolo 
Italiano", non trascuri i nomi 
di quei colonlall ai quali essa 
é dovuta. Se 11 Circolo é quel- 
io che é, e se quelio che é si 
deve a qualcuno, questo qual- 
cuno non puó esse.e trascura- 
to, a meno che dietro un even 
tuale sotisma piú o meno ben 
Impiantato, non si voglia pec- 
care delia piú nera ingratitu- 
dine. Crediamo che non sia il 
caso di fare nomi, quando, in 
tema di riconoscenza, questi 
nomi salgono facilmente alie 
labbra dei piú novizio dei cir- 
colini. Alia nostra massima 
associazione, c'é delia gente 
che ha dato tesori di appas- 
sionata attivitá ed onerosa as- 
sistenza: questa gente non 
puó essere pretérita,  per nes- 

Hiina raglone. 
Questa, o soltnnto questn, <* 

negam. 
MIXIlUAI-K — Ncssiina no- 

vltft sulla mnltirorme BttlvItA 
di  Michoilno Pinonl. 

lOSIM.OSlVO — Si riparia 
di bomhe, dl bomlio, dl bom- 
be. . . 

DIPLOMÁTICO — SI. s. 
B< PAmbaaciatoro Sola é dl 
carrlern. 

OOLOXIALH — L'assontei- 
aino, in'colônia, é ormal una 
dolorosa, realtá. B 11 be.lo é 
che non c'! rimodio. Svantag- 
gll. . .   d(dl'accentramento. 

1» IMICKATICO — SI dice 
che 1'alto personale delia Ban- 
ca Krancese e Italiana per Ia 
America dei Sud voglia offri- 
re un banchetto ai reduco Cav. 
Clerle. Un banchetto, si capi- 
sce, In piona regola e non un 
banchetto "para Inglez (Vln- 
ceuzo) ver". Se é permesso. 
aderlamo. 

I>llll{ll'l(AXTK — Duran- 
te il Carnevale s'é usata, na- 
turalmente, moita "banha". 
Ma in quaresima, si sa, non 
s'usano che olii coimnesti- 
bili. Non mancheremo di 
darvi i dovuti ragguagli qua- 
resimali su questi preziosi lu- 
brificantl Inteitnall. "A casa 
é grande — mas o mato é ma- 
ior". 

ILLUSTHATOHE T)A LOD1 
— Insomma, quel Maestro Si 
sto Mechetti che ei avete schi- 
affato nell'ediziüne di lerl é il 
Maestro Sisto Mechetti o il 
"batedor de carteiras" Antô- 
nio Moraes? Che dlamlne di 
pastiecio é successo tra i ser- 
vizii di ciichetterie vostri, 
quelii delia "Gazeta" e que- 
gli altri ancora dei "Correio 
Paulistano"? Povero Mechet- 
ti! Fanfolla, Gazeta, Correio, 
Inciso.e e "batedor" Moraes: 
Fellce lui se saprá rimanere... 
Sisto fra cotanto senno! 

RICORDI DELL'ULTIMO VEGLIONE 

Tutto suo padre, tutto suo padre 
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rettifíchíanto     raziocinio 
Agorfterito fn . . . Cidi', iiiin |ms. 

^iiimo   nffennnre   con csattcxsii 
chi fn Agoi4erito,    Kit i-(ii|i:i iii 
<|ni sln   nnstrü   íIICITII'ZZ;I  mlla   \(' 
m paraomilitl <li    Agorierito, 6 
tiittn 'i- L'1í itorícl. 

Avcviiino    icria  Intcniiane 'li 
jtiirhtrvi   B   lun^n, Q cnn   ricclic/./!! 
di dottsslli «H Agorficrítoj ms 
iiiiliimiM) eoiwultato ira'cneielope 
diii; c pnrtroppo, nel rigaardl dl 
AsoTácrlto f NSJI dico csuttoniosito 
qnanto leguei 

"Afforácritoi í'ii ptolmbiltitciitc 
Rcultore <li ParO| forsc «lei V si- 
(■(JIII :I . c. Bemhra chi i-^W nb- 
lii;i Kolpita l:i itatua «li ucH"C'l 
bele üd Atrnc, a non é dol tntta 
linprobnbile che Qbblo scolpito Io 
stiitiiii ili .\'( incsi ü   Ramunto". 

Corao vedotc. tutto ció cho i'i- 
ffnardn AgorAcrito é dubbio- 
Perslno il suo luogo 'li tinscitu dn 
Ia Ides ddl'incerteaaii Pnro. 
Paro cho iia nato li, ma poi chi 
In  sa .' 

Insonuna,    AgorAcrito   nacc|uo 
probabilniente li, fn probabllmen 
te Bcultore, scol].! probabilmonte 
questo, scolpí probabilmento quei- 
jo, 

AVCVM probabilniente Ia trsta, 
í^li occhl. il naBO. Ia boceaj le o- 
recchie. duo bracciaj tliu' gambe^ 
ece. 

Sc Agorácrlto fu seultoro — 
cosa possibllo ma non sleura — 
molto probabilmento CKIí scolpí 
con una delle due manl' 

Sulla figura di Agoríicrito ali- 
biaino voluto indagaro ed ecco 
tutto quello che possiamo rife- 
riro. 

Nulla cscludo cho Agorficrito 
manglasse con Ia bocea o si ser- 
visse ciei denti per masticare il 
cibo, ma non siamo stati iu gra- 
do di eontrollaro questo notizlo 
sullo quali, per ia nostra bon no- 
ta serietá, faccianio delle riserve. 

Paro anehe che Agorftcvito sia 
nato (sempre se é nato) di mi- 
mira piecollssima o non é impro- 
babile elie egli sia  crescinlo  ma 11 

nmiio, col passar degli amii; ed ( 
qnindl da eaelmlenri, leeonda nol, 
che egli sia nalo delia graiidez/.a 
dl on adulto robusto per dimi- 
nnire, pol passar ilegli anui, fino 
n divcnlaii' 110 vecchio signon- 
dei  peso di  circa   cimpie chili. 

Probabilmento  AgorAclIto dor 
miva in nleune oro delia notte, 
menlre in molto ore dei giorno 
Corso stava -veglio. PofC cho 
qtinleho volta stava in piedi, ed 
6 amhe probobllc cho talvolta si 
sln messo a sedere, ma chi pnó 
Bostenerlo con assoluta certezsa? 

vario e Bpii88a    contrndlttoiic 
soao le noti/ie intonio a questo 
Agorácrito.  che.   in   fondo,  é  pro 
Imbile ehe si sia ehlamoto Agora 
(rito. mn non é slcuro* E' anchn 
I rohaliiie     che,  quando  dormiva, 
natnta linente   -■■■   díinniva,   si   sia 
mcBMn  in  posizione orizsnntale, 

Fir-i'  Agorácrito guardava  cnn 
gli  oechi, forse odoravn  col   na 
s*», udiva rftti gli orccchl, toceava 
con  ir manl, parlava con  ia boc- 
ca   camininava col piedi. 

K' prolmblle,.. 
Ma   pol  chi   Io sa .' 

I.1MI'AI!ZIAI,K 

€OL€HOARI A 
GLGI.IELülETTI 

COLCHÕES. ACOLCHOADOS 
E TUDO QUE SE RELACIONE CON 

CONFORTO PARA DORMIR 

Antônio Gufftíèimeili 
* BUAVieTORIA 847-PHONE 4-4302 

Devendo 
Pepurare 11 8aiiga« 

Prenda 

ELIXIR DE NOGUEIRA 
Cura   Ja    Slfillde 
e   11   Heuniatismo 

In    tutti   «11   stftdl 

— Tu tnvece di crltleannii ml dovrestl essere rlconoscent*. 
— K perché? 
— Perché facendo sempre i iiii<'i acqutstl presso "A In- 

n-tuiiaria, esquina do barulho", rlspetto Peleganza e ti facclo 
reallzzare delle forti economle! 

rappresaglie 

Siete vol che vete mandato icri una cuoca a via Preceltti, n." 19? 
Sissignore. 
Bene. Staseia verrete a pranzo da me! 
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etichetta 

TOSSE? 
TOME XAROPE    n|||    p- 
OU PASTILHAS    UUtIKL 

DE LIMÃO BRAVO E BROMOFORMIO 

wmMtedujd& ^^ 
'^ amfktmça da   is^g)* 

SARTORIA BORIS 

F i n i s s i m e 

o n f e z i o n i 

per   u o min J 

e    S i g n o r e . 

Rua 15 de Novem- 

bro, 178 • 1 .ü Piano 

  ■ S. Paulo  

Si «cceltano   rlchiestc  dal- 
1'Iiitorno.   1   luvori   escguiti 
vengono   rimessi   <on   per- 

(czlono o  iiuntiinHt». 

Ql 

II   utistiii   r   nu   picfOlo   íirlirnln, 
r iinii niiiiin Importante, Ma mm 
smi capita rhr fit orffanlffalo mi 
pranto piuitonto In granai Htile, 

mi eraraltt blanrhi i ãineorri f 
brlndluii e infint avvrnne ehe 
IIIKI iii uni, JorVen», guarãanõoHl 
altorno IIí.IKI : 

— Quente eravatti blanehi i 
t/ueMli   camicii   Inamidate   mi  ri- 
iiiiliiiin    una    festa cli ciuinibnli 

:itl<i   ijunli    tissisfd   una   mllii.   In 
África, 

Ognuno ritr a quella rhr ere- 
tlelti un'u»eita plú o mino spi- 
riiom, ma quando hi risata cesso 
Jorhens comineió tranguillamen- 
ii Ia sua storia- 

"üna volta mi capito dt risali- 
ri  n Min fine a dovt  esso preti' 
ilr il itnmr ili Xiln Bianeo: poi 
sorpassai 11 lago    A'",   quinai il 
línlir ri (lii:rl i mi spinsi fino nl 
Balir ri Anili. Tiietro ili mr ave- 
m laseiato il deserto dei Sahara 
nonché quel tratto rlstretto 'li ei- 
riliá briianniea che r stato tra- 
piuittato ii Khartoum nl ero iii- 
finr giunto in terra firma, lá 
ilnvr i irniirhi degli alberi sono 
searlattl e Ia mimosa splende ai 
.MI/<   mi .-íimi piecoli flori glalli, 

"Quando rbbi visto qurt pa- 
radiso ili In-ni decisi ili abhan- 
donare prr nn poço rimbamt- 
r/inir rhr mi aveva portato fino 
Ir r ili anilarr verso il Sml, cosi 
i11 sfivaiirhirmi mi puni Ir i/ani- 
l" r nrllu sperama <U procurar- 

1 pi nu paio ili zanne ili elefante, 
'.'' ó rhr mi avrehhe ricompensato 

a I viagglo, K lullr Ir tracce 
jVetefanii rli" vedevo, apparint- 
'.i <l riprr.si verso il Sml. 

''Cosi   prrsi     llllr      llillllilli,     7Mi 
JII.íII d'asini r nn leggero equi- 
paggiamenlo (In campeggio e 
oamminai prr due giorni nella di- 
recione dei Suã sensa vedere 
neanohe mi elefante, La mallina 
dei tevso giorno mi Ivovâ riu 
oainminavo eon nu uniu acabo, r 
"irca mi miglio ilal mio arenm- 
pr.mrnln. Mi Irnrarn ancora sul 
território dei Dínfca, nnii popola- 
ginnc che oonoscevo nwlto brnr c 
rhr avevo sempre conosciuto inof- 
frn.siva; vanno nuãl e si stropio- 
riann il corpo ãi oenere grigia 
per Irnrrnr Innlanr Ir zamare. 

"Slavn dnnqnr cawminando cal 
mio araho quando improvvisa- 
mente mi viili rnmparirr a destra 
r a sinistra tlrr/li uomini armuii 
(li luncie i quali si miscro a cor- 
rermi ãavanti. Per quanto il fat- 
io mi apparisse strano (e quello 
che in quei paesi é strano, é abi- 

"f. ■ \ 

hinlminli piririilimii) mi .irmbra- 
ruim ilapprima rnsí ansiosi di 
iJInnlaíiursi ilal min rnmmino 
che liií-riai Irasrnrri rr mnlli prr- 
~insi nrcondi pritna iVimbraceio- 
n il fnrili : prr quanto mui avrei 
potlllo tari nnlla rnnlrn piú di 
ottanta, ijiianli i rann. E, prima 
chi /mh.sxi ilin ■•ali", qurlli ili 
dcslra i qurlli di sinistra ti riu- 
nimnn rirra a nn rinlinain ili 
niri-ri ilaranli a nu, r vnllanddmi 
inilirlrn, mi armrsi díes8ero com- 
plrtilmi nl'       rirrnnilaln.      Krnnn 
IIII'IIIlaniinii d'uomini di una tri- 
lfíi rhr nnn conoset m, (njnuno di 
loro in vestito ilti srra. 

— Vuoi ilirr che rrann soolla- 
li.' —  rllirsr   nnn  ili  uni. 

— .VD. Dlco próprio in abilo 
ila  será,  con  cravatte  bianohe  n 
parali biitnrhi, próprio rame 

qiiclli rhr pnriiamn nni nra. Solo 
rhr h catene dei Inm orologi rra- 
nn mnlln jiiíi grosse e riu nvrra- 
nn, Inlli, ihi hottoni di (lianian- 
li. 

"Compresi rhr era inulilr spa- 
'rurr: erano Inlli allnrnn a me. 
Consegnai il mio fuolle ul primo 
'li   Inrn   riu    In   rliir.sr   r   luitlli   ca- 
m'esso nppariva buffo nelle .sur 
muni, appoggiato a queWabito 
ila será. 

"Vidi rhr nuii crano Diuka, e 
mi rhirxi se airrbbi ru capito il 
linguagglo  ilri   Dinka.  Tentai,  e 

ííSíSSS 

ÁGUA 
INGLESA 
"GRANADO" 

--. 
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yv^ 
A facilidade no bnrbcar não 

*^ depende somente de habi- 
lidade, mas da lamim que se 
usa. Uma bnrba rápida só se 
consegue   com legit ima 

LAMINA^^ 
GILLETTE AZUL 

llli    COfnpVFHCTO,        Mi    íltMtCTO    (In 
nii ittüVúno    conãnccnüo    ni íoro 
ftccti iit fHinn iilo.      li      ffiiuif/' ÍÍIHIO 
HuhUo, Mi chieãevo intünlo p» ,■ 
ijmih occasioni aut sst ro inãos* 
Haia qm! costume ãi cerimonia e, 
rfuonuo fui Qxunio fim e&fii nel 
tiifzsit ael íOI*O citiiipo, non vi jn 
piu* posto per U ãiihhio. Cola era 
appcíto a a calücroni in cui avreh' 
hero trovato ponto agi volnienlc 
fhh maifili c soHo ili isso un hei 
fuoco era Qíú acceso mcnlre altri 
srlvuffifi, purtcHsi ín (ibiio nerOf 
af/fjiuufjt vano uiini acqiui ai cal- 
úcronc dato clic Quelia clu vi era 
holíiva (jiá, Comprcsi Hithito cho 
iiiHi ifiiri  preparativi  crano  p*r 
un 

" 1/ dirôi mm voylio dirc cite 
esser hoUiti sia rcalmenfc peggio 
delVeHHcr arrostifi, ma fome pcrm 

fhr ftin <lii piecini, cjuanâo ei par- 
louo per ía primo volta úcWin- 
hnto, d fauno haleuare UUH 
nu Hír l'idi o ih II 'arroaiimeniOj 
mi srmhra ehe Ia cosa ei ttiü piii* 
familiaro. Mu ettser holliii, HO, 
credo aia próprio mm cosa <i cui 
mm   nun   si  possa   ÍJUíí   nhilintfi. 

uA rjueslo piinlo riili riu si 
í-ilavano vatitsellíinth} l<- evavaite e 
pensai clu úovevo abrigarmi a 
fiirr qualchc cosa. .tc ipinlciu co- 
sa poteva ancora esser faifa. Mi 
rivolsi alUira íf {fuetlo clu apjm- 
riva essere il loro capo e gli 
chiesi se non In mpeva che mui 
ata bene mangiare gli uoioini, c 
' lir (jli uomini bianchi puniscono 
Io gente che mangta gli uomini. 
Mo (topo pochi uiiniili ili coiivii' 
saaione, comprcsi il suo orribile 
pinihi <H vista: c<n' queWabito 
tio será in(losso} niente tli guelío 
che si faceva poteva esser mai 
fatio! Inmagino clu Videa gli 
era N(<tto inoiãoata da (jualchc 
oommeroiante ãi passaggio il 
guale aveva venduio loro gli abi- 

ti in rnmbin rli oro r dí nroriu, 
ficrsmult ndnh      riu       Vi&dOêêOItU 
".•uintifirorn hitlo". Krea ptfché 
li  tlff rniio  intloHsnli. 

" Quoíi   prutmhHitn   tli   nalvfffO 
on in inf l/anput sinto hotli mlu 
tu I rolilt nuit nl t ssi vi sloninu 
ihuiroiulu alluniu famulti lintiu- 
intff h pi.sonlt riih m tVuru Úci 
furu nrnlfiffi. In tussit» nttro ííI" 
nuittit delia   m/d  vila, Io imhtr 
imnuif/iiuirt, poti VO avt f mi RO 
rtifflia tli rid* rr rhr ntlnrn: tp 
puri próprio iplistn flt (iiullfi rh* 
ftri. Scuppioi o rith n o polo 
spii fpiNi, imliromtu ru i lfiuflice 
h   tora  rrorofh   bimifju. 

"líifli.'" mi rhirsr f] rnpu. "/ 
inhstri rrsliti nun vatnui btnr for* 

"QueUe rrnvottr.:" dtèãi fin- 
tp nihi tli linrtrt' sulti a sírnlu il 
mio ort-t syti tfitorilá, *'Lr vro- 
rtiUc si poriúno 8ÜliC soorpCt r i 
locrl riu poriote alie .srorpr. tlt- 
rutifi nuhhrsi aí colieifo!" 5 mi 
misi ti rldcTe tli nuovo* 

"A//// /siiú. Ktl iu, dopo avBf' 
piu in       rlufsln   H   pt rnu sst>,   fni- 
f/oi   lulhi    rtisstllo    riu     ort vanu 
Molfratto oi fiiio arábo e nr toh 
si ttnti fotografia che avevo fot- 
li» onni aãdieiro o Luiulro. tlnron- 
li    mi   pronrju,  e  chr  rltissá  conu 
mi rro trovaia fra le carie cho 
un vo portaio rua nu. A quel 
pioir.ti eravamo tntti in oravaita 
iu ra c i pitili, per furhnta, non 
Hí inh roíiti. Mostrai ía fotogra- 
fia oi copo: capite (jtttltt) chr rs- 

ti (Umostrava? Chr rro vrro 
■fiuiin clu sostenevo ío, che cioê 
i naslri mri dtlh scarpe si por 
''■oiui  oi rnth llu... 

"Tu minuto dopo toglievo a 
ognnno di loro to croroflo, \a ta- 
gliavo in tlnr r legavo ogni meia 
attorno ollt- Juro scarpCf nel pun- 
iu fhih tlilo, nun faeenão piu* 
tli nu solo noâo per pieãe perohê 
il p'::<> tli rrovollo tro troppo 
corto, E dopo aver fttlto questo 
Inlsi ilnllr furo srorpr i nostri f 
li possui entro il collrfto, r inflo 
riú run lonlo ohiíiló c svrUczza 
come se nun avessi mai falto ah 
im in vila mia. E quinai me ne 
andai con nun minore sveliezza, 
turumpopnolu dol   mio  orobo. 

— l'r   iu    anãasce? — rhirsr 
nnu di noi sbalordito, 

— CerlOf r fu qítfílla Vultima 
rullo   riu    li   vidi. 

— E ctmi V che nun  vi rorsrro 
(lietro?   Che   lum   vi   orrhiopporu- 

— .1/í/ nun pul evonu farto, 
Sun polevano correre- Vrovatc 
rui, se ei rinsriir, tt correre con 
I'tsirrmiló delia scarpa legata 
:lo uno mesza erovoflo, r o mi 
nutlo solo: il penso ãi cravatia si 
scioglie od ogni posso. E quei 
selvaggi nun osavano fare niente 
se nun si trovavano in perfeito 
(ibbigliamenio da será, . . Non 0*6 
forse lonlo gente fra di noi, dei 
resto, che ta penso alio siesso mo- 
do?". 

lilíIXO  SEUCELLl 

L*unica salvezza 
II Sig. Olncllio 1). Vieira, distinto glovaiif- rpaldonte 

a Paiotai, Uin Ortndfl do Boi, dichiara: 
Do circa mi atmo noffrivo rli reumatismo 

acuto r/i orif/inr niflliticn, chr, neyli ultimi 
meai, mi eottringeva a stare a lefto. Avevo 
perdiiia ogni speratua nétta yimrifjione, 
quando rteorsi álVuso dri "Galmogal"' Dopo 
l'uso dtl primo retro notai êeiuibüi miylio- 
ramcvti. raggiwigetldo con 90li quattro 
refri in completa ;ii'(ni(ji<n)e. 

0CTACILI0 D. VIEIRA 
(Firma monosciuta) 

II "QalenogBl" ó 1'iinifa salvezza: enra il reumatl- 
Bmo crônico e recente, mnacolare o artlcolare, ceribraie 
o gottosn, come tutte le forme dl slflllde eredltarta o con- 
iratta. L'ulima parola non (■ dí.t.ta, fin quando non si é 
usato il -üalenogal" 

Classificato come PREPARATO SCIENTI- 
FICO di categoria, il "Galenogal" ottenne nella 
Grande Esposizione dei Centenário, il DIPLOMA 
D'ONORE, distinzione che non venne concessa o 
neasun altro prodotto similare. 

m 

"£aíeH40úí" 
si  trova  in vendita  in  tutte le buone far- 
macie  dei  Brasile  o  delPAmerica  dei sud. 
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n aa <ye ittuda! 
vSa cojn 

C1NZAN0 POSSUE A MAIOR FABRICA DE VER- 
MOUTH DO BRASIL B A MAIOR E MAIS MODERNA 
FAZENDA   VITTCOLA   DO   MUNICÍPIO   DK   S     ROQUE 
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esporte   em   pílulas 
Carnavaladas. . . — Conselhos — Máxima carioca — Juizes de futebol — Pilulas 
purgativas — Memento homo! Coisas fúnebres na philosophia das Cinzas ! 

OPnrnnvnl i^issmi <• rotn cMe todoi os nttribtitoi Indofoctivpii d( 
luis-ds f's|inrtif<i;is.  [icniiuiscnriiiu-flc todos .'i^um.  \\ Hão (» que 
>:u', HCIU tirnr now pôr. Xndn hn «i11'" us ivdlnio. Nnn ns qimr* 

tn foirni dv cinin dn vldn. 

CnrmiTalracninpiito fnlnndo tudo •' IHJIII atinnda láe do serio. Soti- 
intamcnti' fnlnndo, tudo É liotn qtinndo..< rMú serio. UDI ■•> 
sciicdíide, tfll i' i|ii:il :i h Inttvidnde de Kiustein, é coisli <|iio só 

se pode eoiii|ileellilrr ,'c luise dos tnlld.MMiellto.s ;irit llllietieos dos cniíl- 
.téres. 

Conferiu f 

N s que somos verindoi em .'ilt^s   eavnllniiai   mnthemnticni,   sn- 
IMndo que es|iorii\;iiiieiite tudo nndfl errado, nãn pomoi ■•> mSa 
mi  fogo  pelos  l'iyiilõi's dn   !iolilie;l...  "spolc:i". 

Xão rouferiu .' 

Fazendo vintii grussn sobre tudo quanto elteira n al>8tracto, vamos 
eoneretniiienti' ronstrulnda iolire ;i areia. Casteiloa no nrl N:i- 
dn mnia nndn MOMOS ronio o homem que fnz phovei"... no de- 

serto. CIIUVMS no nr! Até niorreu o Sevn, como diria o nosso antiga 
Thoniazo MMí/OIM'. 

i \I;\.\\AI.Aí).\S| 
Ouartn feira de einza»! "Klies" amanheceram eom gosto de caba 

do guorda-eliuvn an bocea paburrosa. (Vide Pimenta Nettinho, 
pag,   1- t o  IV)  MiiMiMin-sr  spelho.   Deus do eéol... 

Que serín aquillo. Os contornos faciacs ibscrianos riscavam a epidermo 
de UMI vermelho azulado, X.-is [laipeliras tremeluzinm fogos fataos de 
pântanos vermellios, segundo Nik Cnrter, A fachada era piena de vis- 
íumbrações range-rangendo no Instincto novamente apegado ás con- 
venções cima dn vida! Esta acordava chorando o reenleamento volun- 
tário <le tontas loiras loucas, segundo o mysterioso Mr. Moto, o novo 
sheiloek cinematico sem os niysterios de olhos amendoados de Charlie 
l.'hnn. . . 

K agornf Agorn toca n mostrar n todo mundo que nós não somos 
aquillo que pretendiamos ser. Somos ou que somos! Será que seremos? 
To lie or no to he— IMI ealido ealão de Amletl Prosopeitt legitima não 
adiam.' Vamos eotão eafileirarmos no corso da vida que é "muito 
mais melhor".' ! J 

CONSELHOS ESPOBTIVOS 
Estes são do "Marechal da Victoria", o saudoso Florinno Peixoto 

Corrêa: 
Os  assistentes   de  ]Ogoa  de   footliall,   assim   como   os   ]iriiti- 

caules, devem ulisenar. antes de  mais nada, 0 factor disciplina. 
*   #   * 

Perturbar o Juiz ou os jogadores com gritos e imprecações toi- 
nil-SU coutraproduceiite. 

Perder o controlo o esbravejai' quando o cluli perde, 6 apresentar 
provas de que não 6 si)ortninn. 

O torcedor exaltado deve controlar os seus nervos pois, na melhor 
da hypotlicses, dá uma péssima impressão aos que lhe assistem os 
arroubos. 

Acompanhe o desenrolar da partida com interesse, anime os cle- 
inentos do seu quadro com cnthusiasino, mas não se entregue a exces- 
sos condemuaveis. 

Respeite o adversário para  ser respeitado. 

l.emlire-se i|e ipie o mais difficil em sport não é ganhar; mas, sim, 
saber perder. 

líecelier a denota sem manifestações hostis é dever inicial. * -^  * 
l'ma jogada infeliz não deve ser recebida com uma vaia que, fa- 

talmente, voe repercutir no systema nervoso dos que se batem em 
campo. 

■*   *   * 

O fador disciplina deve constituir sempre a preoecupação maior 
dos que assistem o dos que praticam football. * * * 

AS "n/nMAS" 
Um reeem chegado do Varginha, do Sul de Minas, vae ú sede do 

Vasco para ingressar no seu quadro social. Ao lhe ser dada a 
proposta o Welfare iníorma: 

— () senlior será  inseriplo na  classe de sócio geral. 
O caipira  protestou  sem  perder  tempo: 
— Não, sinhò: en i|iiero é arcliiliancadia . 

— Tiiniin:  Sonln i co m g.Mo qnc cahira do telhado,   .joguei  no 
bicho e deu o liumi. 

Cai III ni:   Pudera, Cato que cáe do telhado é burro... 
— O Juea  rafuncio vem a  s.   1'aiilo assistir um Jogo  1'alestia  x 

Corintliians, escoliu ndo para torcer os " pericpiitos".   O   1 uca  nunca  ti 
nha assistido a  um jogo de fulebol, mas qtUindn o Corintliians  fez  um 
ponto efle giáton logo: 

— Foi orfiçaides! . . , *   »   » 
MÁXIMA. . .  CARIOCA 

.   imitação de   l-acordaire;   A   victoria é  o principio,  o  meio  c o 
fim  de Iodas as  coisas, 

PIIRAHKH CKLKÜIÍKS 
Eu agora estou como ipiero.   líasguei a  minha  phantasia. —  Tmiin- 

ti n n 
—  Sou  amigo   de  lodo   niniido.   Menos  da   "Magdalena   ar- 

rependida".   — Miiiiihll 
— A  victoria é nossa.  Snstentae o fogo.  — Lniiricii 
— Andam dizendo que eu sou o anjo da l'az, Porisso OU transigi, 

■— ('(irrtclti í 
— I^in  (jne enroscada   me metteram,  com   a  chefia   da   delegação. 

— Machado filho 
— Assisti tudo de longe. .Não ponho atoa minha mão no fogo. — 

T/e. Porphyrío 
— O Arv, o da gaitinha vae ser liovcotado. Protestos houve pe- 

rante a Radio Tupy,   Porque elle não quer ser eu,  — Tuma 

JUIZES DE FUTEBOL 
De um leitor recebemos: 

"Estamos na épocn dn epidemia de ataques aos juizes de 
foot-ball. Qualquer christãa que se disponha  a  apitar  football 

soffre, naturalmente, os ataques dos mais exaltados ou descontrolados 
que acompanham ou estão ligados ao football. 

Vários são os casos ereados eom us juizes de football e não raro 
se constata que o club perdedor grita logo, pondo em xeque 0 nome 
do arbitro. 

O mais interessante em tudo isso é que o juiz achincalhado, de- 
pois de  uma  partida   de   football,  foi  antes  escolhido  de  commum   ac- 
cordo pelos clubs litigantes. 

Existo unia maneira fácil que viria pôr cobro a tal campanha de 
descrédito aos juizes. Ao invés do tão prejudicial "commum aecordo" 
deveria ser feito um sorteio, na véspera dos jogos, afim de que assim 
acabássemos, também, com as predileções tão prejudiciaes ao numeroso 
quadro existente. 

Temos um batalhão de árbitros e poucos são os (pie apitam, o que 
vem demonstrar ou que existe maior capacidade de uns ou que alguns 
do quadro approvado não merecem a confiança dos srs. directores dos 
clubs que compõem a Liga do Football do Kio de Janeiro, Nesse caso 
seria interessante uma selecção rigorosa, deixando-se ficar os que dis- 
põem de capacidade, e afastando os que comprovadamente demonstram 
incompetência. 

Quanto aos dirigentes que escolhem os juizes e que perdem nas 
mãos destes, aconselhamos mais prudência    na sua maneira    de agir, 
pois que saber perder constituo o mais sadio espirito de sportividade," 

*  * * 

PAKA FECHAR,..  ALGUMAS PÍLULAS PURGATIVAS 
Vamos ter daqui ha  pouco o ultimo jogo cariocas x paulistas.     O 

melhor  é que  elles  resolvam   logo  isso.   A   coisa já, está  "cha- 
teando"...  Ninguém perde e ninguém ganha.   Assim o publico 

começa a desconfiar... 
— O sr. Sylvio Lagreca teve sorte neste campeonato. Com uma 

turma manquitola (que outra não temos) conseguiu brilhar. Será que 
o referido tcchnico nasceu empellicado? 

— Esses proeeres pulam, gritam, esperneiam e no fim chegam 
com o... pescoço á seringa. Vê Já que elles são trouxas. "Bancar" o 
firme nesta    época é loucura! 

— Cariocas e paulistas, segundo dizem, vão acabar com a come- 
dia do campeonato, neste "ultimo" poço que vem. Consummatum estl 
Lu commedia é finita! 

Ser A mesmo? 
— Memento homo! Quia pulvis es et in pulvem revertoris. Quan- 

ta gente sento medo ao ler isto. . . 
Não é fúnebre? 

I 

...:-■. .--■   - ■■  ' 
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conversazloni 
— CãVflIlOTC bolIOi liium írionio. 

— CftVa1iC]*6|  st:i   IK-IK1.   BGIIO,   I:I 
Retomo onâore.    Tonto   non nt 
lOCf-Bj   siiílinrinü   KlUlIin.      I.(t   sn, 
vdilo, eonie alcono i ooetl, clic ei"' 
In mantojnui nono dinratnto pomc 
riirissiinM nvis, rnro ocfrllo. mw 
poomplnrc dd BPSIIO forte... Mo 
non :itt;irc;i. In ei tonga nTIfl min 
tr:im|iiillit:'i i: roplreto, nrefcriíco 
ictrrcniii il glornnlc idrnlnto ül 
verde... 

— f!i;'i. . .     Potrcstc   s<1riiiiirvi 
ralle vostre BBeeoeeo nvvlsslte... 
V, chi volete cbe vi eorchl. cavo- 
licn- brottot Ccosi' v:i bencf) , 
Oaplretei prcndere unn pnrjjn ili 
tiiiitn in tiinto iiná njicbe .'imln- 
rc... Mn jittíiccíirsi :t voi snrch- 
be COIIIC dedlonrol u\ cntnpInnmQ 
quotidiano volontario,., yv.i a 
proponito ili VITII". avete letto 
cho, nll.-i Flora ili r,i|isi;i, hnnno 
prcsentnta le borsctte femininill 
cf)!! I'llluminazlonc dentroY 

— Oiá... Baranno illaminate 
i?i ffiallo oro, Col fanalino roswn 
iu caso dl estrema urgenza... K 
invecc i portafosrll dejrH uominl 
clie avranno iimilclip belln donni- 
IIM, diremo eosi*, alio coatole, JI- 
vranno  il  segnale verde  speran* 
zn I . . . Ali! T.e ilomie! Avete vi- 
sto clie In cantante Albn Michaud 
aveva dato il benservito :il suo 
amlco Aufínsto Brenso o "costui, 
bollendn di vendottn. non pote 
faro di meglio eho distrnggere il 
guardarobo delia Infedele sopra- 
no ? 

— Una belln tegola por il suc- 
eessoro  clie,  (•orne  blion   ingresso, 

VIGNÒÜ 
ÓTICA 
DE PREOSOO 
OCuuOS 

OíNCE ise? 
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1." Piano 
S   A    O      PAULO 

dnvrn    prowedew nd ntm mozzn 
ilozzillil   (li   toelelte! 

— Snrn nn i>o' diffieiie tmvn- 
r"   nn   tioino  cosi*  splemlido!   Ve 
dl-ete  che  miss   AUm   (1o\'r;*i   russe 
fniniiH   íI   trovnre     pitittosto    IIIIíI 
pic/.zn   (lozzinn   di   snecessori.      A 
Knnnns (•'('■ un  iirinciniile clie  1I;I 
Ifl   lirnttn   íiliitndine   di   licenzinre 
"li   ininietíiiti   clie   non   ridnno   íil- 
le   sne   bnriellette.    1.':iltro   (íior 
no  ne vide  uno  serio  p  cointnnito 
e  Io  investi   feroce.   "rerclié   do- 
vrei  lidere  lot  Tnnto  mi  sono di- 
mewiol".    Ma, per tornare nlla 
notizin, il trilnniiile di Knnniis 
mm  ha  volnto sentlrc le barssel- 
l"tte  e  lifi   Sídiinffnto   rindnstrin- 
lc dentro seuzn  misericórdia. 

— Tnttn coipn sua... AvrcMie 
dovnto   .'ildioiKirsi   .'il   nostro   cioi'- 
aalo se li volevn far rldero senjsa 
vforzo. Impieiratl o giudipil Fita- 
te :i vedere cbe adesan pretonderil 
clie si Hganascino anebe i carce" 
rieri e i simi pompairnl dl eellal 
Cose fuorl  seeolo oí'ííí. cbe Jinclie 
i ladrl sono modelil di educazio- 
ne. A Milnno, nn certo Ângelo 
Znnini stnvii Bvalisriandn nn ap- 
pnitamento quando sveglió una 
slomora cbe si mise a strillaro. 
Molto corretto, eliieso spnsa, dis- 
se di essersi sbagliato di fine- 
strn   o   salto   giu'. 

— Oiá... K dato clie si trat 
tnvn dl nn Aneclo non si sara 
fatto nn boi nnlla, con nnel voln. 
Peró detta tra noi. . . Re vi fo- 
ste svegllata voi, signorlna Krsi- 
lia, idiissá se se ne sarebbo anda- 
to   cosi   facilmente,   1'angioletto... 

— Sempre il solito sporenecio- 
ne, cavalier suíno. Ma gifl vi sfo- 
gnte come potote. Perclié non ve 
ne andato a pássaro qunlche me- 
se in quella casa di Tolosa dove 
piovono dal tetto gatti rabliio- 
si?... VI potrebbero faro il viso 
a carta nmsicale o voi ve ne po- 
treste andare tronfio In giro a 
dire clie si tratta dl ungbie di 
donna... Tanto siamo nel secolo 
dei surrngnti... Cbe dl donne 
clie vogllano affrontare Ia spoaa 
dei manienro iier Ia faecia vostra, 
non ne troverete di certo... 

— Tntta rabbin, signorinn Er- 
silia, perchâ non mi OCCHIIO abba- 
stanza di voi. . . Sprizznte vcletin 
da tntti i vostri deliziosi p pro- 
fnmati pori. . . Ma con me non 
c'é nlonto da fare. . . Ho imjip- 
gnato il mio cuore. . . 

— Eli, giá ! . . . E quanto vi 
lianno dato ai Monte! Perché se 
no, poverino, non snreste iiotuto 
venire a pnsseggiarvi i piedi dol- 
ci in questa balsamica aura. . . 
liuona. pasaeggiatn, cavaliere 
lirntto... E andato a sedervi in 
quell'angolino dove, sapeto, c'é 
quel masso di duo tonnollato clio 
balia. Non si sa mai. . . Mivacoli 
ne posaono ancora capitarei 

PEPE' CACASENXO 

l^ se deve recusar os 
InseciiciJas inferiores 

e exigir 

FLIT 
to c. 

m Flil • morl* ctrto paro ot inícttoi 
porqut consiste numa combinarão d* 
poderosos elemento» mortíferos que não 
pedem ser superados. Flit passou por 
provas as mais rigorosas, sendo conhe- 
cido o seu poder de exterminar. Por essa 
raião V.S. devo sempre exigir Flit—e 
recusar ledes es suecedaneos. O jacto de 
Flit não mancha e o' inoffensivo para as 
pessAas. Verifique si o soldadinho 
apparece na lata. 

Si o  lata não trouxer o soldadinho, nao e FUI 

L'amorc  platônico,  questa   penitenza   soiza   pec- 
cato... 

# * * 
Uamore non conosce ostacoli. 
E pur senza ostacoli, quante cadute! 

per   Ia   strada 

— Dleci inesi ia lio perduto mia zla; tre inesi dopo 
mio suocero; nel inosc di luglio bo perduto Ia suocera e 
due scttiiiianc fa lio perduto mia eugina. . . 

— Francamente non mi sembrate troppo ordlnato, iicr- 
dete tutto. . . 
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MEDICI 
DOTT PIIOF A DONATl — Anallsl cllnlcho — Dallo ore 14 alie 18 — Plazía 

Prlncrza  Izabf,  16   iglá Largo Ounynnnzcsl   — Tclcí   5-3172. 

DOTT. ALBERTO AMBROÜIO — Clinica meillca — Vle urinarie — Dalle ore 
14 ale 16 — O nsultoiio: Rua B. Conslanl. SI — ResidcnzlA: Rua 13 de 
Mal.>,  318 — Teli'(.:   7-0097. 

TROF. DOTT. ANTÔNIO CARINI -- Aiuihal per clucldazl ml dl dlagnosl. — 
Laboratório Paulista  dl Dlologia  — Tel,  4-0882 — Rua S.   Luiz,  161. 

DOTT.  ANTÔNIO RONDINO —  Medico Opcratore — Cons :   rua  Rlachuelo,  2 
— Res.   Alameda Eugênio Lltna. 789. 

DOTT.   B.   BOLOONA 
Palmeiras,  ü8-sob. 

Clinica   Oeneraie   —   Consult.   c   resldenza:   Rua   das 
Tel.  5-3844 — Dnlie 2 alie 4. 

DOTT. BENIAMINO RVBBO — Medico, chlnirpo cd ostetrico. — Dircttore 
drirospedale Umb rio I.o — Con ulle: Dalle 13 alie 17 — Av. Rangel 
Pestana,   1372 —  Tel.   2-9883. 

DOTT, CLÁUDIO PEDATELLA — Clinica niedlco-chirurclca — Praça da Sé, 26 
2."  p.   Rísldenza:   Rua  AugusUi,  349 — Tel.   7-6857. 

DR.   DOMENICO   SOKAOGI  —  Mcdlc i  dellOspcd    Umberto I 
R.  Domingos de Moraes,  18 — Consultório:   1íI-12 e 14 

DR. E. SAPORITI — Ex-chlrurgo degll Osp.  Rlunili di Nr 
mario   deTOsp.   Italiano   —   AUa   chírurgia   —   Ma 
Parti —  Rua  Santa  Ephigcnia,  43-s(b.   —  Tel.   4-5(| 

PROF, DR. E. TRAMONTI — Consulte per ma attle ne 
15-16,30 — Alameda  Rio Chuu,  111 — Tel.   7-2231. 

DR,   FRANCESCO   FINOCCHIARO   —   Mamttie   dei   poli   ->l' 
cuore, dere signore, delia pellr, tumorl, sclatica, Rn 
to-Elettroterapla  —   Res.   R.   Vergueiro  267.   —  Tel.   V 
Wenceslau  Braz, 22 — Tel.   2-1058 — Da le   14  a'le   16 

DOTT. Ck. FAUANO — Ex-chlrurgo degll Osp. Rlunttl dl Napoll e aeil^Osp. 
Umberto I. — Alta chlrurgia — Malatlie deüe Signore — Tel. 7-4845 — 
DaDe ore 2 alie ore 6 — Avenida Brigadeiro Luiz Antônio, 755. 

DOTT. JOSÉ' TIPALDI — Medicina e chlrurgia — Trattamento spcclallzzato 
delle signore— Uulcori varicose — Eczeml — Cancri — Gonorréa — Impo- 
tenza — Asma. — R. Xavier de Toledo, 13-sob. — Tel, 4-1318 — Cons. a 
qualunque ora. 

PBOF. L. MANGINEI.LI — Malattle deirintestlno, fegato, stomaco — R. Fa- 
coltá e Osped, dl Roma — Prlin Medico Osp d. Italiano — R Barão Ita- 
petininga,   139 —  To:.   4-6141   c   7-02O7. 

DR. PROF. LfCIANO GUALBERTO — Prof. delia FacoUá dl Medicina — Chl- 
rurgia dei ventre c delle vle urir.arie — Cons. Rua B. Pai-inaplacaba, 1, 
3.o p.  — Tel.  2-1372 — Chiamale:  Rua Itacolomy, 38 — T 1.   5-4828. 

DR, NICOI.A IAVARONE — Malattle dei Bambini, Medico speclallsta deirOsp. 
Umberto I. Elettricllá Medica. Diattnnia, Ragei Ultra-violettl — Cons. c 
Res.: Av.   Brig.   Luiz Antônio.  25'? — Tel.   2-9758. 

DOTT. OCTAVIO G. TISI — Polmonl — Cuore — Cons.: R. Xavier de Toledo 
8-4 — 2." andar — Te!. 4-3864 — Res.. R. Consolação, 117-A-sobr — 
Tel.   4-3522. 

DR. E. R. SALERNO D'ALO' — Clinica e Cirurgia dos Olhos - Ouvido - nariz 
e garganta — Radio-thermia - ultra violeta - diathermia — Con,: Rua 
Cons. Chrispiniano, 15 - l.o andar — Prédio Mappin — Teleph. 4-4243 — 
Consultas: das 10 ás 12 horas e das 15 ás 18 horas — Das 18 ás 19 horas 
consultas grátis. 

VETERINARI 
DR. GERMANO TIPALDI — Medicina e Chlrurgia Veterinária — Speclallsta 

delle malattle degll animall domestiei — Rua Xavier de Toledo, 13-3.° and. 
Tel.   4-1318. 

DENTISTI 

DOTT. nviDO PANNAIN — Dentista ■ Ex proles ore delia PacolU 
li. dl Farmácia e Odontologia dello Stato di S. Paolo — Raggl X — Rua 
Barão Itapetiniuga,  279  -  4 n   piano  -   Saio   405 Chiedere  con   entece- 
lipmn  Inra  delia   c nsulta  per   Telefono:   4-280H 

AVVOCATI 
DOTT.   ANTÔNIO  CUOCO — Rue   do Carmo, 25   -   l.n  andar  —  Tel.   2-8894. 

DOTT. DANTON VAMPRÉ — Cause clvlll c penali — R. Barão de Paranapla- 
caba,  61-2." —  Tel.;   2-3328. 

DOTT. SILVESTRE DE LIMA FILHO — Cause clvlll e p. nall — R. Floriano 
P. ixoto. 8-A - sobr. — Tel.:  2-4658. 

AVVOCATO A RIO DE JANEIRO — Alcibiaíles Martins Fontes — OaOM Clvlll 
e Pcnall — E"ncaiica di qua siaM lavoro (oren.-c. Scriverc Caixa Po- 
stal: 3897. 

BERGHI   E   RISTORANTI 
ANTO ANTÔNIO — Restaurante - Cosinha  de l.a ordem — LUIZ 

^O &  CONSANI  —  Proprietários  —  Ex-Gerentes   do   "Restaurante 
- Rua  Epitacio Pessoa,  459   i Esquina   da  Rua  Rego Fritas)  — 
4-4448  — São Paulj. 

STK POSIIiLIPO — Dove si mangla veramente bene, 
ia esclusivamente tamigliare — Rua Silveira Martins 

42 — S. Paolo, 

ani, andando a Santos, recatevi ai PALACE 
HOTEL, direzione di João Sollazzini, ex- 
gerente dellTíotcl Gnarujá — Av. Presiden- 
te Wilson N.0 143. 

Quereis passar umas bô<is ferias? Uma temporada de banhos na Praia de S. 
Vicente? O RECREIO BALNEÁRIO HOTEL, defronte á Fonte de Anchieta, 
proporcionando tamb m uma estação de águas, é preferido pelas famílias 
de bom gosto. Diárias HSIOO e 16S0Ü0. INDUSTRIAES! Presidentes de 
Clubs e Associações! Para os vossos Pic-Nics, á beira da praia, o RECREIO 
BALNEÁRIO HOTEL, é o único apparelhado. Capacidade: 2.000 pessoas. 
Cozinha italiana e asseio absoluto, sem luxo. — Av. Pedro do Toledo, 70. 
TU.   174.  Praia de S.  Vicente. 

La migliore cucina italiana ed il miglior vino 
nella "GROTTA ITÁLIA" — Rua do Se- 
nado, 51 - Rio de Janeiro. 

AI TRE ABRUZZI — I migliori prezzi — 
Fratelli Lanei & Grego Ltcla. Snccessori di 
Franceseo Lanei — Rna Amazonas, 10-12 - 
Telefono 4-2115. 

VARIE 
CATJCEHINA  —  La   salute   dei   bambini.   —  Specifieo   per   Ia 

dentizione. Cercatelo ',n tutte le íarmaeie. 
NAO COMPRE SEGMENTOS NEM RECTIFIQUE CYLINDROS — Seu automo- 

vol gasta óleo e gazolina. — OVRHAUL renova os motores com uma eco- 
inomla de 95 o|o. — IZZO colloca no motor do seu automóvel por 80S000 
no tempo de 30 minutos. — IZZO — RUA DA LIBERDADE, 1 024 — Pho- 
ne.  7-2892. 

touMtAAA 
(^avpu^Mi 

KCOCL, OL&JLáJUOL.IOI -A4XJ*7. 
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o   a    ÁGUA    F0NTAL1S -Pura 
fin dalla sorgenlc —  Trlefono 2-5949 

— Viaducto Bôa Vista, 119-8.° piano 
— S.  Paolo. 

n se veste na 

Vsa&iyAi&wl/, 
ALFA1ATAP1A' 

FRANCISCO 
I, E T T I É R E 
470 - R. S. Bento - 
?>." andar (Próximo 
;'i Praça Antônio 
Prado) — Fone 
3-2301 — S- Paulo. 

.. vcste-sc com primor — Costiimos tnillcim 
^ara senhoras. 

'.RAPINO  CHIODI — Meias,   Gravatas, 
Camisas. Chapéos. A Casa dos Elega 
R.S. Bento, 409-Tel. 2-5251 (^ 
Martinelli) - Sâo Paulo. 

ACADEMIA   V.UXISTA   DE   l>.\\-A 
Florencio    dn    Ahrpu,    20-S(il)r. 
2-87G7   —   ALFREDO   MONTE 
torfi-ProtesBore — Corso Oeneral 
mercolodí  o  venordi,   Ddi e   20  allf 
Coiso Parttcolare;  Martotlf,  giovedl t1 

bato. Dallf  20 alie 24.—Lezioni particol 
_ ogni  glomo  tlalle  8  di  mattina alie  24  - 

Ccrso fompleto in  10  lezioni.  — "Sapateado americano" 
mensalitá  505000. 

PERMANENZA Dl STRANIERI IN TERRITÓRIO BRASILIANO — Decretl 406 
d:l 5-5-938 — 639 dei 20-8-938 e 3.010 dei 20-8-938 — SERV1ZIO Dl REGO- 
LARIZZAZIONE DELLA PERMANENZA DBGLI STRANIERI NEL TERRI- 
TÓRIO DEL BRASILE — Rua Baiáo de Paraná pi acaba. 81 - 2.» e 3." an- 
dares - Fones: 3-3328 e 2-6279 — S. Paulo — In ccllegamento con gll uf- 
ficl dl avvocatura dei Drs. Danton Vampré, Sylvio Brand Corrêa, Ruy Ca- 
lazans de Araújo c Nelson Wohlers da Silveira - Sbria 1c pratlche neces- 
sarie alia perman nza deg 1 stranlerl In território nazlonale, ai sensl di 
legge. - An'icipa le spese. - Contratti modlcl. - Sono necessari 1 seguenti 
documenti: Passaporto o certificai- matrimonlale con coniuge brasiliano o 
cortificato di na.-cita di figlio biasiüano. SI accettano Agentl e Corrlspcn- 
d nti ne:i'Intcrno. 

CASA KERSEVANI — Electrlcldadc — luatr de qualquer apparelho olectrico         
dlos  — Peças  —  Acessórios  — Laboratório   de   C.ncertos 
GASTON   GROSSO   &   CIA "—   """-rf   i-   Paulo   Egydlo,   40 
2-4597  —  Sâo Paulo. 

-  Cuncerto 
- Lnmpnclas — Ra- 

Rua   Senad t   Paulo   Egydlo, 
Válvulas   — 

Phone-. 

AO REI DOS FIGURINOS. — Paris, 
Neva York, Londres dictam a moda 
para Senhoras e ANNUNZIATO, 
(Rua São Bento, :i»2) fem sempre 
k venda cs melhor s figurinos edi- 
tados nessas cidades. — No AN- 
NUNZIATO, as Senhoras elegantes 
encontrarão sempre o ultimo nu- 
mero do Vogue, Harper Zazar, Fe- 
minina, L'Art et Ia Mode. Mac Call, 
Pemme Chie, itc. — ANNUNZIA- 
TO, tem tudo o que ha de mais ele- 
gante em pub icações e Figurinos 
para Senhcra. — Rua São Ben- 
to, S02. 

ENDONSI — Ricettc nuove per vini nazionall che p ssono gareggiare 
con vinl stranlerl. utllizzando 'e vinacc<K!. Rlcette per dare il gusto e To. 
dore di fragola. — Ricette per fare ren^cíanina. iColorante naturale de1 

vino). — Vini bianchl finissimi. — Vini di canna o di frutta. — Bir.a 
fina che non lascia fond.> neüe hottiglie. Liquori di ognt qua'it4. Bluite 
spumanti senza álcool. Aceto. Cltrato di magnesia. Saponi, profuml. ml- 
glíoramento rápido dei tibacco. — Rlcette p«r nucve Industrie lucrose, — 
Método per puriíicare 1 vinl acidi e muffltl. Bibite igieniehe per uso fa- 
migliare che costano p-chi réis ;il litro, Non oceorrono apparccchi. - Ca- 
ta o^o  grátis.  OLINDO BARBIERI  —  Rua  Pa.-aizo,  23  —   S.   Paulo. 

AutomobiU In gcnerale — 
Filiale.  Rua M.   Cardlm, 

CWA FRETIN 
I /. / O — Stabilimento Meccanico — Meccantci per 

Ma'rlce'.  Rua Liberdade, 2G8 — Phone:  7-2792 
22-C.   — Phone:  7-1812. 

YOLANDA SALERNO — Prof.» de Piano tro Sepl — Lecciona em sua residência e na dos alumn 'S — pia 
....   h,.*^,!.   rt„   musica.  — Rua  do Triumpho  N."   165  —   4-2604 nla histeria  da musica. 

Ex-a'.umna do Prof. Cantú 6 Mães- 
plano, harmo- 
604. 

EMPÓRIO  ARTÍSTICO 
ARTICOLI PER DISEGNO, PITTUKA  E  INGEONEUIA 
CASA S   P    E    C   I    A    \i    1    Z    7i    A    T    A 
UVA   LIBERO  BADARC,   118  —  TELEFONO:   2-22!)a 

SÃO PAUliO 

michelam^clo" 
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MEDICI 
DOTT. 1'BOP A DUNATI — Anallsl cllnlcho — Díillc ore 14 alie 18 — Plazza 

Prlncrzn  Izabc,  16   igilí Largo Ouayanazcsl   — Telct.  5-3172. 

DOTT. ALBERTO AMHROSIO — clinica medica — Vle urlnaric — Dalle ore 
14 a:le 16 — O nsuitoiio: Rua B. Constant, 51 — Resldenzt<i: Rua 13 de 
Mal-, 318 — Teleí.;  7-0097. 

PROF. DOTT. ANTÔNIO CARINI — Aiwlisl per clucldazlml dl dlagnosl. — 
Laboratório Paulista  dl Biologia  — Tel   4-0882 — Rua S.   Luiz,  161. 

DOTT. ANTÔNIO RONDINO — Medico Opciatore — Cons : rua Rlachuelo, 2 
— Res.   Alameda Eugênio Lima. 789. 

DOTT.   B.   BOLOCINA 
Palmeiras, ü8-sob. 

Clinica   Generale   —  Consult.   e   resldenza:   Rua   das 
Tel.  5-3844 — Dalle 2 alie 4. 

DOTT. BENIAMINO RVBBO — Medico, chlrurgo ed ostetrlco. — Dlrettore 
deirospedale Umb.rto l.n — CoiiíUlte: Dalle 13 alie 17 — Av. Rangel 
Pestana.   1372  —  Tel.   2-9883. 

DOTT. CLÁUDIO PEDATELLA — Clinica  modlco-chirurglca 
2.(i p.   Resldenza:   Rua AugusUi,  349  — Tel.   7-6857. 

Praça da Sé. 26 

DR. DOMENICO BOBAOOI — Mrdic. dellOsped Umberto I. — Rcs. c cons.: 
R.   Domingos de Moraes,  18 — Consultório:  10-12 e 14-17 — Tel.  7-3343. 

DR. E. SAPORITI — Ex-chlrurgo degll Osp. Rlunltl dl Naooll — Chlrurgo pri- 
mário deTOsp. ItaUano — A1U chlrurgia — Malattle delle slgnore — 
Parti —  Rua  Santa  Ephlgenia,  43-scb.   — Tel.   4-5812. 

PROF, UR. E. TRAMONTI — Consulte per malattle nervose dalle 9-10 e dalle 
15-16.30 — Alameda  Rio Claro,  111 — Tel.   7-2231. 

DE.  PRANCESCO FINOCCHIARO —  Malattle dei  polmonl,   dcllo stemaco, dei 
cuore, dere slgnore, delia pe'.lo, tumorl, sclatlca, Roggl X, Dlatermla; Fo- 
to-Elettroterapla —  Res.   R.   Vergueiro 267.   — Tel.   7-0482  —  Cons. R. 
Wenceslau Braz,  22 — Tel.   2-1053 — Dalc  14  alie  16. 

DOTT. O. FARANO — Ex-chlrurgo degll Osp. Rlunltl dl Napoll e deirOsp. 
Umberto I, — Alta chirurgla — Malattle delle Slgnore — Tel. 7-4845 — 
Dalle ore 2 alie ore 6 — Avenida Brigadeiro Luiz Antônio, 755. 

DOTT. JOSÉ1 TIPALDI — Medicina e chirurgla — Trattamento speclallzzato 
delle slgnore— Uulceri varicose — Eczeml — Cancri — Gonorréa — Impo- 
tenza — Asma. — R. Xavier de To'edo, 13-sob. — Tel, 4-1318 — Cons. a 
qualunque ora. 

PROF. L. MANGINELLI — Malattle deli'intestino, fegato, stomaco — R. Fa- 
coitá e Osped. dl Roma — Piim. Medico Ospi d. Italiano — R. Barão Ita- 
petininga,  139 — Te;.   4-6141 c  7-0207. 

DR. PROF. LUCIANO GUALBERTO — Prof. delia Facoltá di Medicina — Chi- 
rurgla dei ventre o delle vle urinarle — Cons. Rua B. Par-anapiacaba, 1. 
3.o p. — Tel. 2-1372 — Ohiamate; Rua Itacolomy, 38 — T 1.   5-4828. 

DR. NICOLA IAVARONE — Malattle dei Bamblni, Medico speclallsta dell'Osp. 
Umberto I. Elettricltá Medica. Dlatermla, Roggl Ultra-violetti — Cons. e 
Res.: Av.   Brlg.  Luiz Antônio, 25? — Tel,   2-9758. 

DOTT. OCTAVIO G. TISI — Polmonl — Cuore — Cons.: R. Xavier de Toledo, 
8-4 — 2." andar — Tel. 4-3864 — Res.. R. Consolação, 117-A-sobr — 
Tel.   4-3522. 

DR. E. R. SALERNO D^LO' — Clinica e Cirurgia dos Olhos - Ouvido - nariz 
e garganta — Radio-thermia - ultra violeta - diathermia — Conv.: Rua 
Cons. Chrispiniano, 15 - l.n andar — Prédio Mappin — Teleph. 4-4243 — 
Consultas: das 10 ás 12 horas e das 15 ás 18 horas — Das 18 ás 19 horas 
consultas grátis. 

VETERINARI 
DR. GERMANO TIPALDI — Medicina e Chlrurgia Veterinária — Speclallsta 

delle malattle degll animall domesliei — Rua Xavier de Toledo, 13-3.° and. 
Tel,   4-1318. 

DENTISTI 

DOTT. OUIDO PANNAIN — Dentista — Ex professore delia PacoltA 
L. dl Farmácia e Odontologia dello Slato dl S. Paolo — Raggl X — Rua 
Barán Itapeilnlnga, 279 - 4.o plano - Sala 405 • Chledcre con «ntece- 
dpnzn  loffl   delln   c nsulta  per   Telefono:   4-2808 

AVVOCATI 
DOTT.  ANTÔNIO CUOCO — Rue  do Carmo, 25  -  l.n andar — Tel.   2-8894. 

DOTT. DANTON VAMPRÊ — Cause clvlll c penall — R. Barão de Paranapla- 
caba.  61-2.>>  — Tel.:   2-3328. 

DOTT. SVLVESTRE DE LIMA FILHO — Cause clvlll e p, nall — R. Florlano 
Piixoto, 8-A  - sobr. — Tel.:  2-4658. 

AVVOC ATO A RIO DE JANEIRO — Alcihiades Marllns Fontes — Co use Clvlll 
e Penall —  S"ncarlca  dl qua slaM  lavoro forense, Scrlvcre  Caixa  Po- 
stal; 3897. 

ALBERGHI   E   RISTORANTI 
CAVERNA SANTO ANTÔNIO — Restaurante - Coslnha de l.n ordem — LUIZ 

VESPERO & CONSANI — Proprietários — Ex-Gerentes do "Restaurante 
Palhaço" — Rua Epitaclo Pessoa, 459 lEsquina da Rua Rego Fr.itas) — 
Telephone 4-4448 — São Paul;/. 

lUSTOKANTK POSüJJIPO — Dove si imuigm veramente bene. 
Cucina esclusivamente famigliave - - Rua Silveira Martins 
N," 4 2 — S. Paolo. 

Italiaui, andando a Santos, recatevi ai PALACE 
HOTEL, direzione di João Sollazzini, ex- 
gerente dellTIotel Guarnjá — Av. Presiden- 
te Wilson N.0 143. 

Querels passar umas b6as ferias? Uma temporada de banhos na Praia de S. 
Vicente? O RECREIO BALNEÁRIO HOTEL, defronte á Ponto de Anchleta, 
proporcionando tamb:m uma estação de águas, é preferido pelas famílias 
de bom gosto. Diárias 14$00o e 16S00D. INDUSTRIAES! Presidentes de 
Clubs e Associações! Para os vossos Pic-Nics, á beira da piviia, o RECREIO 
BALNEÁRIO HOTEL, é o único apparelhado. Capacidade: 2.000 pessoas. 
Cozinha Italiana e asseio absoluto, sem luxo. — Av. Pedro de Toledo, 70. 
T.l.   174.  Praia de S.  Vicente. 

La migliore cucina italiana ed il miglior vino 
nella "GROTTA ITÁLIA" — Rua do Se- 
nado, 51 - Rio de Janeiro. 

AI TRE ABRUZZI — I migliori prezzi — 
Fratelli Lanei & Grego Ltcla. Successori di 
Francesco Lanei — Rua Amazonas, 10-12 - 
Telefono 4-2115. 

VARIE 
OATiCEHINA — La salute dei bamlnni, — Specitico per Ia 

dentizione. Cercatelo !n tutte le farmacie. 
NAO COMPRE SEGMENTOS NEM RECTIFIQUE CYLINDROS — Seu automo- 

vol gasta óleo e gazolina. — OVRHAUL renova os motores cem uma eco- 
momia de 95 o|o. — IZZO colloca no motor do seu automóvel por 80$000 
no tempo de 30 minutos. — IZZO — RUA DA LIBERDADE, 1 024 — Pho- 
ne, 7-2892. 

tcuM^oA ̂
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Beva    ÁGUA    FONTALIS -Pura 
fin dalla sorgentc — Telefono 2-5949 

— Vladucto Bôn Vista,  119-8." piano 
- S.  Paolo. 

fg      Quem so voste na 
FRANCISCO 
I, E T T I É R E 
470 - II. S. Bento - 
3." andar (Próximo 
A Praça Antônio 
Prado) — Fone 
3-2301 — S  Paulo. 

... vcste-sc com primor — Costmnps tnillenra 
para senhoras. 

SERAFINO CHIOD1 - Meia?, Gravatas, 
Camisas. Chapeos. A Casa dos Elegantes 
R. S. Bento, 409 - Tel. 2-5251 (Prédio 
Martinelli) - Sâo Paulo. 

ACADEMIA   PAULISTA   DR   liANSAS — Rua 
FlorenclO de Abreu. 2n-Sohr. — Telet. 
2-S7G7 — ALFRp:DO MONTEIRO Oiret- 
tore-Protessore — corso Oenerale: LunedI, 
mercoledl n venerdl. Dai e 20 alie 24. — 
Corso Parlioolare: Martodí, giovedf e sa- 
bato. Dalle 20 alie 24.—Lezioni particolari 
ogni glorno flalle  8  di  mattina  alie  24  -- 

oompleto in  10  lezioni. — "Sapateado ameripano", 
Utâ   50$000. 

Corso 
mensa 

PERMANENZA Dl STRANIERI IN TERRITÓRIO BRASILIANO — Decretl 406 
dl 5-5-938 — 639 dei 20-8-938 e 3.010 dei 20-8-938 — SERVIZIO Dl REGO- 
LARIZZAZIONE DELLA PERMANENZA DBGL1 STRANIERI NEL TERRI- 
TÓRIO DEL BRASILE — Rua Baião de Paranáplacaba, 81 - 2.° e 3." an- 
dares - Pones: 3-3328 o 2-6279 — S. Paulo — In ccllegamento con gll uf- 
flcl dl avvocatura dei Drs, Danton Vampré, Sylvio Brand Corrêa, Ruy Ca- 
lazans de Araújo e Nelson Wohlers da Silveira - Sbrla 1c pratlchc neces- 
sarie aila perman nza deg i stranleri in território nazionale, ai sensl di 
legge. - Anicipa ie spesc. - Contratti modici. - Sono nec«ssarl 1 seguentl 
documenti: Passaporto o cerlificnt' matrimonlale con coniuge brasiliano o 
certificato di na-cita di figlio brasüiano. Si accettano Agentt e Corrispcn- 
d ntl ne!l'Interno. 

AO REI DOS FIGURINOS. — Paris, 
Nrva York, Londres dictam a moda 
para Senhoras e ANNUNZIATO, 
(Rua São Bento, 302) tem sempre 
á venda cs melhoras figurinos edi- 
tados nessas cidades. — No AN- 
NUNZIATO, as Senhoras elegantes 
encontrarão sempre o ultimo nu- 
mero do Vogue, Harper Zazar, Fe- 
minina, L'Art et Ia Mode, Mac Call, 
Pemme Chie, etc. — ANNUNZIA- 
TO, tem tudo o que ha de mais ele- 
gante em pub Icações e Figurinos 
para Senhora, — Rua São Ben- 
to, 802. 

^^"«^NiM^V^^WA*^»^»! 

C&SÂ FRETIN 
0t*tm0mjl0** 

CASA KERSEVANI — Electrlcldade e Mnteilal ei clrlco em scral — Cuncrrto 
de qualquer apparetho electrico — lustn-s e Castlcaes — Lâmpadas — Rá- 
dios — Peças — Acessórios — Laboratório de c.nccrtos — Válvulas — 
GASTON  GROSSO & CIA.   —  Rua  Scnarl r   Paulo  Egydio,  40  —  Phone; 
2-4557 —  SSo Paulo. 

ENDONSI — Ricettc nuove per vini nazlonall che p ssono gare^giare 
con vini stranleri, utilizzando 'e vinaccoc. Ricette por dare il gusto e To- 
dore dl tragoU, — Ricette por tare ren'clanina. iColoranto naturalc de' 
vinoi. — Vini blanchi flnissiml — Vini di canna e di frutta. — Bir.a 
fina che non lascia fond,> nelle hottlçiif. Liquori (li ognl quaMtá. Binlte 
spumanti senza alcoo'. Aceto. Cltrato di mosnosia, Saponi, profumi, ml- 
giioramento rápido de! tibacco. — Rlcelte per nuc ve industrie lucrose. — 
Método per purificare i vini acidi c muttUl. Bibite Iglcnlche per uso ía- 
migllare che costano pcobl réis ai litro. Non oceorrono apparccchl. - Ca- 
ta oso  grátis,  OLINDO  BARBIEm   —  Rua  Pa.-aizo,  23   —  S.   Pauli-, 

I Z Z O — Stabiiimento Meccanico — Moccanic i pet Aulomoblll In generalc — 
MaTice; Rua Liberdade, 2C8 — Phone: 7-2792 — Fiüaic. Rua M. Cardlm. 
22-0.  — Phone:  7-1812. 

YOLANDA SALERNO — Prof.» de Plano — E>;-a'umiia do Prof. Cantu e Maes- 
tro Sepi — Lccciona em sua residência c na dos aluran ? — piano, harmo- 
nia histrrla  da musica   — Rua do Triumpho N." 165 —  4-2604, 

EMPÓRIO  ARTÍSTICO 
ARTICOLI PER  DISEGNO,  PITTURA   F  INGEGNER1A 
CASA SPBCIALIZ    Z   A    T    A 
RUA   LIBERO  BADARO',   118  —  TELEFONO:   2-2202 

SÃO PAXJIJO 

íhicKel^ntfelo'' 
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"íube* da ádade" 
Jl lata de lixa ... 

I h ! ('Iiifi<'ii ti f/í/í/í* .SIíUI / Os si iilntrts sitln in n qut é 
i .-sr  prríoân  ih   Jfjufítf  nhsl ini nrin,  nriilliiiiH nfii   i    ninlilil- 
çôof l'iiis vAn subi r agora, .Vdo podtm rower eúrnc óM SI r- 
riis-ft iin i. i'is t/iturlits, nuiilii nu nus, Sou iimliiii peffür jiifõis 
(Ir    "//fW/í/í/.s",    ilt   **/ííMííí/ríí.s"  i   "hniiHiiiinlms".    Qniiniln 
multo, M ferrarem um plléqut r?i champagne, uimla vá por* 
(///< (' "oiiini" firislnrnilii-n. Xilu iinihin lnllllln'1ll^ uns rim- 
IILIIS- \õII /inih tu /n niiiiini'! r uns jiimlns ili niiinihiis e hnu- 
ilrs para enpiar a» {/yninatMcúã ilos suinirs ih   *è maillois** 
siihíintit  its  tstrihns. 

Xilu piiitrin abarrotar o banâulho ih pitêu* e fftílotei* 
mii.í, ao iiifsiun h mpo '/"« ê prohihiâo rtipiar o '/"* não IU- 

it, ou desejar o nn* i impoímiveií A viiia nesic* 40 ilins ilr 
eseaheehe, linnin-si im papel ih reeompoiitção da» paquéras 
isiniiimlns durante o anno, con8ervanão'se o eheiro itr snu- 
tidadt para salvação iiu alma i benetnereneía itns outros, Sô 

I>S senhores suppõem ser esse regimem mim arbiirariedaãe rc- 
lígiosa mi iiiini violiiirin iln IradleçãOf i ui/itinim-sc nilomla- 
mentt. 

.1 i/uareinin é uma espeeic dt balando geral im aotivo e 
passivo dos stoelcs orgânicos, para sr conhecer ão perto a 
situação iln mercado: isto (, como vae n rim, como passa o 
figado, como se encontra o estômago e iim' talvez o cora- 
ção. E' a mu vistoria feita onm imln u calma, "(i<l perpetuam 
rei memoriam", afim de se iUir novos ritmos «o canastro e no- 
vas direcirizes á carcassa,.. 

Pode-se também chamar tudo isso, de purificação fil- 
Irante, afim de serem eliminados ila vela Pasteur, aqucüe 
liuln pliysieo i mural que costuma grudar nus almas... Man 
o verdadeiro nome desse "rejiume" 6 quaresma, qnrr dizer, 
quarenta dias ile jião e laranja, ou seja un mundo comcsH- 
vel, ou seja nu csphera hcbestavel,,. Ao fim desse lempo, 
qui iii livi r iiiclinoção imra ser limpo de culpa e penna, fi- 
cará I're como tuna paina, doce como um favo, macio como 
algodão, frosquinho como geléa, K voará- mesmo sem azas, 
Ittl a virtude altitln que se apodera ão limpado.'. . Agora, 
aqucllc que, apezar do tudo esse prooesso-sapolio arretando 
a alma c lustrando, o espirito, continuar xujo, pegajoso, 
siitireitlo , ttlmiiicttrtttlo, esse, não ha quaresma que indirrile, 
nem jejum que purifique, item abstinência que hygienise, 
.l/ií nrin haverá mais geito. Melhor será deixar a gafeira 
U,mar conta ão bicho, ahaiitlonaitilo-sc por completo a idea 
ile lavar o ãetriclo... 

Ora, considerando que o apparelhamento gxíàresmál, uin- 
lia 6 a uttieii forma de manter o cidadão ou a oíãaãõa cm 
condições ile saiithridaile physlea e consequentemente optimo 
estado de perfeita moralisação interior, só não gozará dos 
benefieios dessa Lei, aquclle que de fado não se der bem 
com a limpeza, sem geilo para banhos cspirihtacs e inada- 
ptação aos ambientes eslerilisiulos, Esses, que fiquem onde, 
estão, longe do asseio, perto da lula de lixo... 

LJiLLIS  VIEIRA 

■ 
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:: Premiata Fabbrica dl Armonlchc :: 
.IOãO SÂRTORELLO 
i''niti»riciinip c Importatorc 

QiH-sla   Kiiiinl"   falilirlca 
ili Arinoiiicln'. pi t nr.ala con 
Alveraa ncflaglli croro.fab- 
brloii (nialunqun lipo di ar- 
mou ica a riehlwta dei 
etleata. Sotto Ia direzione 
di un tecnico italiano dl ri- 
coiiosciuto valore, Ia fab- 
brica 4 in giailo dl comp©- 
lere vitloriosamente con le 
misliori coniíeneri. 

Iniportazionc   direita   dl 
Armonichc dalle misliovi fubbricho (ritalia. Tutle le ar- 
moniche indistintamento sono garantite per 5 annl. 

Cliiedele cataloghi illustrati gratuiti a 
JOÃO BABTOBBLLO, S. João (Ia lloa Vista 
(Ferrovia Mogyana)   — Stato ili S.  Paolo 

LA VOSTRA MARCA : 

Café Tiiadentes 
AROMATICO DELIZ10S0 

FUlíVIO MANZIONE — Agonte autorlzzato dei famosl apparecchl ai radio 
Zenith e dele ghiacciaie Alaska — Rua Boa Vista, 53 - l.o plano - Sala, 6 
S.  Paolo. 

AO MOVELHEIRO — Casa Fundada em 1900 — Colossal sortlmento de: Ma- 
chinas de Escrever de todas as marcas — Caixas Registradoras — Machl- 
nas de Sommar o Calcular — Cheques — Prensas de Perro — Cofres  
Moveis de Aço e de Madeira para Escriptorlcs em geral. — Grande stock 
de machinas reconstruídas — Bem mentada otflclna mechanlca própria   
A Maior Casa no gênero.  — Praça da Sé N."  12-A — Phone:  2-2214 — 
São Paulo. 
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A EMPREZA LIMPADORA PAULISTA 
executa: 

LIMPEZA geral em pré- 
dios va^os em um só 
dia. 

RASPAGEM com faca ou 
machina de soalhos de 
madeira corrida ou ta- 
cos. 

CALAFETAGEM e ence- 
ramentos. 

ENCERADORES para 
casas habitadas a 12$ 
por dia. 

LIMPEZA e desinfecção 
de piscinas em poucas 
horas. 

Acceitamos  serviços   por  empreitada  ou   por 
administração. 

Assignaturas mensaes — Operários identificados 

Empreza "L1MPAD0RA PAULISTA" 
Prédio Martinelli Phones: 2-4374 

9.° andar e        2-4376 
Caixa Postal 2063 

ORÇAMENTOS   SEM   COMPROMISSO 

> 

**£=; 
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questa lieta novella vi dó 
Jean Sourdat si trovava in una di 

quelle situazioni che hanno Tormai 
sacramentale qualifica di "terribili". 
Che cosa di piú terribile, in realtá, 
per un giovanotto di ventisei anni, 
eenza un soldo e senzr arte né parte, 
dei dovere scegliere fra centocin- 
quanta contos di réis (ché tanti ne 

* ^ / aveva lasciati, morendo, un vecchio 
zio usuraio a Suzon) e una bella ra- 
gazza, senza un soldo anche lei, che 

$ egli ama e che Tama? 
' . Era stato cosi. Finché il miraggio 

dei centocinquanta contos di réis non 
era apparso sul calmo orizzonte di 
Jean Sourdat, quel bravo giovane si 
era detto: — Io devo sposare Loret- 
te. Lei non ha un soldo, é vero, ma io 
ho gioventú e salute, uno stupido non 
sono, e qualcosa faro. L'amore di Lo- 
rette vale bene qualche sacrifício, e 
Lorette nessuno me Ia piglierá. 

Ma quando era comparsa Suzon, 
con quel suo corpo grasso e tozzo, 
con quella você falsa né maschio né 
femmina ,con dodici anni piú di lui 
e centocinquanta contos liquidi liqui- 
di e piú lubrificanti delVolio "Sasso" 
di Oneglia fabbricato ai Belém, il ra- 
gionamento di Sourdat aveva súbita 
qualche leggera modificazione. — 
Suzon — egli si era detto — é brut- 
ta, d'accordo; ma ha i soldi che Lo- 
rette non ha. Ora, con quei soldi io 
entro nella societá anônima dei si- 
gnor Tontin, il nuovo proprietário 
deli'Albergo dei Cervo, e sono a po- 
sto. Fatica poça e guadagni molti: il 
mio incrollabile ideale fin da ragaz- 
zo! 

— Suzon é molto, ma molto piú 
vecchia di me, — si era detto Sour- 
dat — e certo anche questo é antipá- 
tico ... Ma come resteranno, gli ami- 
ci, quando mi vedranno a braecetto 
dei signor Tontin e vedranno i came- 
rieri e le cameriere deli'Albergo dei 
Cervo far gli inchini ai grande azio- 
nista signor Sourdat! 

E cosi aveva comunicato Ia brutta 
notizia a Lorette. Essa doveva capi- 
re, ma si, doveva compatire. . . — 

rSourdat aveva detto tutto in un tono 
melodrammatico, gestendo, accalo- 
randosi, tutto investito delia sua 
parte di povera vittima. Ma quando 
Lorette s'era con fierezza asciugate 
le lacrime e Io aveva f issato con uno 
sguardo severo, lui, abbassati gli oc- 
chi, se Terá piano piano svignata. 

Lorette gli scriveva il giorno dopo 
che chi aveva agito in quel modo non 
era piú degno dei suo affetto e che, 
np .fosse pur sicuro, avrebbe cercato 
di dimenticarlo anche lei. Natural- 
mente, Jean capí che sarebbe stato 

tutto il contrario e che Lorette, solo 
che lui fosse ritornato, gli avrebbe 
spalancate le braccia. 

Nella saletta d'aspetto delia sta- 
zione, Jean Sourdat con pochi amici 
attendeva Suzon, che, dopo Ia ceri- 
monia delle nozze, era voluta restare 
un po' con sua madre, ottantenne e 
malata, e Io avrebbe raggiunto fra 
poço. Sourdat, presi i due biglietti per 
Rio de Janeiro, dove avrebbe passa- 
ta Ia sua non troppo attraente luna 

gnor Tontin, forse ancora un po' in- 
crédulo, e lui gli squadernasse sotto 
il naso i trecento bigliettoni da qui- 
nhentão che Io avrebbero fatto com- 
proprietario dei suo albergo. 

Poiché Suzon tardava, compro da 
uno strillone un giornale uscito al- 
lora. Lo colpi, in seconda pagina, un 
grande titolo: "Chi ha vinto i due- 
raila contos di S. João?". E, due ri- 
ghe piú sotto, il nome di Lorette! 
Sourdat ebbe una scossa, come fosse 
investito dalla corrente elettrica. Si, 
nome e cognome di Lorette, con tan- 
to di paternitá, con tanto di strada, 
di numero di casa e di piano... Lo- 
rette, Ia deliziosa Lorette, che igno- 
rava forse ancora Ia vincita, posse- 
deva duemila contos. Duemila con- 
tos!! E saper tutto questo — era spa- 
ventoso! — dopo due sole ore dal suo 
matrimônio con Taltra... 

Sulla porta delia saletta d'aspetto 
comparve Suzon, sudata e sbuffante. 
— Scusa, mio piccolo tesoro, se mi 
son fatta aspettare... — disse, asciu- 
gandosi il sudore col dorso delia 
mano. 

Sourdat, che aveva passato il gior- 
nale agli amici, guardava senza dire 
nulla, con gli occhi rossi, come ine- 
betito. 

Un amico spiegó alia sposa che 
Sourdat... giá, che Sourdat era ca- 
duto poço prima, sbattendo forse Ia 
testa sul marciapiedi. 

E che sarebbe rimasto scemo chis- 
sá per quanto tempo! 

NINO DANIELE DA FIUME 
OLOCAUSTA 

e r c o 1 
ai b 1 VIO 
di miele, faceva, poveretto, ogni 
sforzo per non pensare a Sazon. E 
poiché non voleva pensar neppure, 
dato che gli piaceva ancora troppo, 
a Lorette, preferiva concentrarsi tut- 
to nel pensiero dei centocinquanta 
contos de réis, lisci .lisci e giá suoi. 
— Centocinquanta contos, — si ri- 
peteva mentalmente — centocinquan- 
ta contos... — E andava stropic- 
ciando senza accorgersene il pollice 
delia mano destra contro l'indice, 
come se avesse li davanti a lui il si- 

documentazioni 

— Oggi lio incontvato Clara che vai ha parlato molto bçne dei tuo nuovo vo- 
stito.. 

— Si, lo sapevo:  non é mai stata mia áulica 
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BANU FRANCESE E HAIM PER 1'AIRKA DEL D 

(SOCIEDADE     ANONYMA) 
CAPITAI.      
FUNDO DE RESERVA 

PCS.     100.000 .000,00 
Frs.     118.000.000,00 

SEDE CENTRAL:    PARIS 
SVrCClíSAKS E AGENCIAS: 

BRASIL: Aráraquara — Bahia - - Barretos — Bivigiiy — Botu oatú — Caxias — Curityba — Espirito Santo do Pinhal — Jalvú 
— Mocóca — Ourinhos — Paranaguá — Ponta Grossa — Presidente Prudente — Porto Aiegre ~ Recife — Ribeirão Preto 
— Rio de Janeiro — Rio G amle — Rio Preto — Santos — São Carlos — São José do Rio Pardo — São Manoel — São 
Paulo — Uberlândia - ARGENTINA: Buenos Aires e Rosário de Santa Pé -— CHILE; Santiago ( Valparaiso — CO- 
LÔMBIA:  Barranquilla — Bogotá — Medellin — URUGUAY: Montevideo. 

SITUAÇÃO  DAS CONTAS  DAS   K1LIAES  NO   BRASIL  EM  :tl   DE JANEIRO   DK   1»:5« 

ACTIVO PASSIVO 

Letras   Descontadas   . . . . 
Letras e  EffeitoH  a 

Receber: 
Letras do Exterior   .... 
Letras  do  Interior   .... 

118.921:2828500 

64 . 607:247}500 
130.216:8813800     194 . 824:1295300 

Empréstimos  em  Contas  Correntes          146.772:1788500 
Valores   Depositados           227.289:4668890 

7.590:5388800 
15.5G6:049$500 
17.708:6608700 

Agencias e  Filiaes     
Correspondentes no  Estrangeiro     
Títulos e Fundos pertencentes ao Banco 

CAIXA: 
Em  Moeda   Corrente   . . 
Em C/C á noesa Dispo- 

sição: 
No Banco do Brasil   . . . 
Em  outros Bancos   .... 

38.686:8808300 

62.533:8178200 
4.560:3948300 

Diversas Contas 

105.781:091$800 

66.888:7608440 

Rs       901.342:1588430 

Capital declarado das Piliaes no Brasil   . . 
Lucros   em   suspenso     

Depósitos em contas 
correntes: 

Contas   Correntes       166.096:6408010 
Limitadas  e particulares . 30.534:9428500 
Depósitos a Prazo Fixo.   109 . 215: 286$130 

Depósitos em Conta ide Cobrança 
Títulos  em  Deposito  
Correspondentes  no  Estrangeiro 
Casa  Matriz   . .  
Diversas Contas   

30.000:0008000 
5.400:0008000 

305.846:8688440 

214.702:6558200 
227.289:4668890 
17.60«:590tl00 
8.019:2831100 

92.477:294Í700 

R«.   901.342:1581430 

V-' 
\h 

A Directoria: APOLLINAR1 São Panlo, 18 de  Fevereiro de;.1939 Pelo Contador: PATTORI 
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